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Arbetsformedlingen Nacka Varmdo (nedan kallad Arbetsférmedlingen) och Varmdo
kommun (nedan kallad arbetsgivare) traffar hirmed f6ljande 6verenskommelse om
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medf6r nedsatt arbetsférmaga.

Arbetsgivaren stiller under budgetaret 2013, 20 stycken skyddade anstillningar hos
offentlig arbetsgivare (OSA) till férfogande i snitt per ménad.

Arbetsformedlingen beslutar, efter samrdd med Virmdo kommun om anvisning av
arbetssékande till dessa anstillningar.

For OSA giller att de personer som kan erbjudas anstillning:
— har ett socialmedicinskt funktionshinder som medfor nedsatt arbetsférmaga,

— Ar berittigad till insatser enligt lagen (1993:387) om stdd och service till vissa
funktionshindrade, eller

— pa grund av l&ngvarig och svér psykisk sjukdom inte tidigare haft kontakt med
arbetslivet eller varit borta frin det under lingre tid.

Anvisningen till OSA far inte géras om arbetet bedrivs inom konkurrensutsatt verksamhet
eller sektor. Huvudinriktningen ska vara att OSA erbjuds individen under maximalt ett ar.
Utifrdn individuella behov och efter samrid med Arbetsférmedlingen och Varmds
kommun kan anvisningen férldngas.

Anstillningarna beviljas och beslutas i enlighet med férordningen (200:630) om
sirskilda insatser for personer med funktionshinder som medf6r nedsatt arbetsférméga.
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Kommunfullmdktige 2013-04-24 § §2

Rapport om ej verkstéllda beslut fjarde kvartalet 2012

Kommunfullméaktiges beslut
Redovisningen godkénns.

Arendebeskrivning

Socialndmnden och finansieringsndmnden for dldreomsorg har redovisat ej
verkstidllda beslut for fjarde kvartalet 2012.

Finansieringsndmnden for dldreomsorg har verkstillt alla beslut.
Socialndmnden redovisar sju ej verkstéllda beslut.

Handlingar i drendet

Rapport om ej verkstillda beslut fjdrde kvartalet 2012, KLLK 2013-02-09
Socialndmndens protokoll 2013-02-05, § 12

Finansieringsndmnden for dldreomsorgs protokoll 2013-02-12, § 7
Kommunstyrelsens beslut 2013-04-10, § 76
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Ensamkommande barn och ungdomar
Riktlinjer for handlaggning av arenden vid socialtjansten

Framtagen av arbetsgruppen socialtjanst och boende i projektet Ensamkommande barn i
Stockholms lan. Beslutad av styrgruppen i projektet.

Dokumentinformation

Riktlinjer for handlaggning av ensamkommande barn/ungdomar avser framst fragor rérande ren verkstéllighet och kan
betraktas som en handbok som ska sékerstélla god kvalitet och en rattssaker handlaggning av arenden. Riktlinjerna bygger
pa gallande lagstiftning, socialstyrelsens foreskrifter, allmanna rad och handbdcker samt externa avtal.
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Inledning

Dessa riktlinjer bygger pa ett antal lagar och férordningar som reglerar och
paverkar kommunens mottagande av barn och ungdomar fran annat land
som kommer till Sverige utan medféljande legal vardnadshavare s.k.
ensamkommande barn.

Definitioner av beqgrepp

| texten anvands, for att undvika upprepning, begrepp sasom
ensamkommande barn och unga, ensamkommande asyls6kande barn eller
enbart ungdomar. Alla dessa begrepp avser dock ensamkommande barn
enligt FN:s flyktingkommissaries definition.

| vissa textavsnitt géller riktlinjerna aven for de ungdomar som fyllt 18 ar men
inte 21, efter erhdllet uppehallstillstand. Dar anvander vi konsekvent
begreppet ungdomar.

Natverkshem ar ett hem som barnet har anknytning till, t ex genom sléaktingar
eller andra narstaende. Minderariga bor inte i eget boende, s.k. "ebo" och
darfor bor inte begreppet anvandas i samband med ensamkommande barn.
Familjehem ar ett hem som &r utrett och godkéant av socialndmnden. Ett
natverkshem kan bli familjehem efter utredning och beslut om placering.

Allmant om ensamkommande barn och ungdomar

Ensamkommande barn ar enligt FN:s flyktingkommissarie person under 18
ar som ar atskild fran bada sina foraldrar, eller fran en person som enligt lag
eller sedvana har det primara ansvaret for barnet. Inom EU har
ensamkommande barn definierats som "medborgare i tredje land, som ar
yngre an 18 ar och som anlander till medlemsstaternas territorium utan att
vara i séllskap med en vuxen som enligt denna lag eller sedvana ansvarar for
dem och sa lange de inte faktiskt tas om hand av sadan person”.

Som ensamkommande barn raknas ocksa underarig medborgare i tredje
land som lamnas utan medfoljande vuxen efter att ha rest in i en
medlemsstats territorium.

Ensamkommande flyktingbarn

De flesta barn och ungdomar som kommer ensamma till Sverige soker asyl
for att undkomma forfoljelse. En del skickas hit for att komma ifran usla
levnadsforhallanden. Det forekommer ocksa att barn och ungdomar skickas
hit for att om mojligt f& behandling mot nadgon sjukdom som inte kan
behandlas i barnets eller den unges hemland. Overvagande delen har
foraldrar och syskon kvar i hemlandet eller nagot grannland, men manga har
forlorat en eller bada foraldrar. En del lamnar sitt hemland tillsammans med
en anhorig. Ett stort antal underariga reser dock helt ensamma. Av de som
reser ensamma méts manga upp av anhorig som redan bor i ankomstlandet.
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Artikel 22 i FN:s konvention om barnets rattigheter handlar om barn som ar
flyktingar. Landerna som har skrivit under konventionen lovar att ge
ensamma barn som kommer till landet skydd och hjalp. Det géaller bade barn
som kommer ensamma och barn som kommer med sina foréaldrar. Ett
ensamt barn ska fa hjalp att hitta sina foraldrar. Om man inte kan hitta
foraldrarna eller andra sléaktingar ska barnet fa samma skydd och hjélp som
andra barn far nar de inte kan bo hos sina foraldrar.

Den 1 juli 2006 &ndrades bestdmmelserna i svensk lagstiftning kring
mottagandet av ensamkommande barn som soker asyl. Syftet var att
forbattra mottagandet ur barnets perspektiv. Genom lagandringarna har
ansvarsfordelningen mellan stat och kommun renodlats. Kommunen har
numera ansvaret for att tillhandahalla boende och begreppet vistelsekommun
har tydliggjorts for att barnet ska fa det stod och den hjalp som foreskrivs i
socialtjanstlagen.

Méanniskohandel

Sannolikheten ar stor for att det inom ovanstaende grupper av
ensamkommande barn och ungdomar, som officiellt befinner sig pa flykt och
soker asyl eller grips for nagot misstankt brott, doljer sig offer for
manniskohandel. Manga av de barn som faller offer for manniskohandel har
foraldrar som ar avlidna eller ar férsvunna eller har omfattande egen social
problematik. | vissa fall har familjens ekonomiska situation lett till att
foraldrarna salt eller hyrt ut sina barn. For att 6verhuvudtaget kunna ta sig till
Sverige har med stor sannolikhet merparten av de asylsékande barnen och
ungdomarna varit i kontakt med manniskosmugglare och tvingats utsta
omfattande traumatiska upplevelser.

| 4 kapitlet 1 a. 8§ brottsbalken (BrB) finns bestdmmelserna om brottet
manniskohandel. For att en foreteelse ska bendmnas som méanniskohandel
ska den innefatta huvudsakligen tre element — en handelsatgard som begas
genom anvandning av otillbérliga medel i syfte att utnyttja en annan
manniska. Det forsta elementet ar atgarder fér genomférandet av sjalva
handeln (t.ex. rekrytera, transportera, inhysa) Det andra elementet ar de s.k.
otillbérliga medlen som anvands for att fa offret att underkasta sig (t.ex.
utnyttja offrets sarbarhet, fattigdom, vilseledande information). Det tredje
elementet ar syftet med handeln (prostitution, tvangsarbete, organ- donation
t.ex.). FOr att ett brott ska rubriceras som manniskohandel av barn, kravs inte
att "otillborliga medel” i form av t.ex. hot eller vald har anvants. | 6vrigt
hanvisas till den skrift som gemensamt har utarbetats av Socialstyrelsen och
UNICEF angaende manniskohandel och barn. Skriften tar bl.a. upp viktiga
faktorer att uppmarksamma som kan vara tecken pa att barnet ar utsatt for
manniskohandel och hur inblandade myndigheter bor agera. Vid misstankar
om att ett barn eller ungdom ar utsatt for manniskohandel ska alltid en
polisanméalan goras.
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Ensamkommande asylsokande barn som avviker fran sitt boende

| Sverige och andra lander finns problem med ensamkommande ungdomar
som awvviker kort tid efter att de ansokt om asyl. Ibland fungerar Sverige som
transitland for vidare resa till andra s.k. Schengenstater. Manniskosmuggling,
men ocksd manniskohandel, kan vara aktuella brott i samband med att
ensamkommande asylstkande barn och ungdomar avviker (se vidare under
rubriken Manniskohandel s 5 och 21).

Rekommendationen &r att boendet gor en polisanméalan om avvikning och
informerar ansvarig socialtjanst. Polismyndigheten ansvarar for att efterstka
barnet.

Nationella kontaktpunkter

Inom ramen for CBSS (Council of the Baltic Sea States) har ett samarbete
byggts upp mellan bl.a. landerna runt Ostersjon. Landerna som deltar har en
tjansteman som utgor en s.k. nationella kontaktpunkter for internationella
samarbetsfragor kring ensamkommande barn och barn utsatta for
manniskohandel. Om det finns behov av att kontakta aktorer i barnets
hemland och det ar svart att veta vart man ska vanda sig eller hur man ska
ga till vaga, kan man kontakta den nationella kontaktpunkten som finns pa
justitiedepartementet. Kontaktpunkten kan hjalpa till att formedla kontakter i
Ostersjoomradet. Det kan t.ex. galla fragor kring vilket mottagande som kan
forvantas mota ett barn som atersands till ett visst land och vilka méjligheter
som finns till integrering for barnet. Mer information finns pa
www.childcentre.info.

Migrationsverkets ansvar for ensamkommande barn och ungdomar

Migrationsverkets rutiner nar barnet anlant

Sverige ar ansluten till Dublinférordningen. Detta innebér att Sverige har
ingatt ett avtal med lander i Europa om vilket land som ska vara ansvarig for
att prova en asylansékan. En kontroll gors ("Dublinkontrollen”) for att se om
den sokande tidigare har sokt, eller fatt, asyl i ett annat EU- eller
Schengenland. Denna utredning gors framst genom att man tar fingeravtryck
pa alla asylsékande som ar dver 14 ar och kontrollerar detta i det fér EU
gemensamma fingeravtrycksregistret EURODAC.

Migrationsverket ansvarar for myndighetsutévning inom ramen fér lagen om
mottagande av asyls6kande (SFS 1994:137). Det innebér att verket tar emot
och svarar for provningen av barnens asylarenden och for fragor som ror
bistand och atervandande. Migrationsverket utfardar ett s.k. LMA-kort (LMA =
lagen om mottagande av asylsokande), som &r ett bevis pa att den
asylsdkande ar inskriven i Migrationsverkets mottagningssystem och har ratt
att vistas i Sverige under tiden ansdékan om asyl provas. Kortet ar en
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personhandling forsedd med fotografi. Som regel far alla sitt kort inom en
vecka fran det att anstkan om asyl lamnades in.

Migrationsverkets personal fragar aven barnet/den unge om hans eller
hennes halsa, sociala situation och var hans eller hennes féraldrar befinner

sig.

Migrationsverkets riktlinjer for att faststalla alder

Migrationsverket har ansvaret for att i forekommande fall gora
aldersbedémning. | asylarenden ar praxis att individen sjalv har bevisbordan
for sin identitet. Migrationsverkets identitetskort (LMA-kortet) kan darfor helt
baseras pa barnets/ den unges egna uppgifter. Det finns for narvarande
ingen saker vetenskaplig metod for att faststalla barnets/den unges alder. |
praktiken ar det beslutsfattaren p& Migrationsverket som genom att intervjua
barnet/den unge bedémer om personen &r under eller 6ver 18 ar.

Efterforskning av barnets vardnadshavare

Migrationsverket har ansvaret for efterforskning av barnets vardnadshavare
nar ansékan om asyl har lamnats in av barnet. Denna efterforskning maste
goras med stor forsiktighet for att inte barnets anhoériga ska utséattas for fara.
Socialtjansten har ocksa ett ansvar for att gora en efterforskning av barnets
vardnadshavare i samband med den utredning som genomfors kring barnets
sociala situation.

Offentligt bitrdde

For ensamkommande asylstkande barn och ungdomar galler att ett offentligt
bitrdde snarast utses for att foretrada barnet eller den unge vid den rattsliga
prévningen av asylfrdgan. Migrationsverket ansvarar for att omgaende se till
att detta sker.

Anmalan till socialtjansten

Migrationsverkets anvisning av ett ensamkommande asylstkande barn ar att
betrakta som en anmaélan enligt 14 kap. 1 8§ 2 st SoL. Anmélan samt
anvisning av kommunplats ska ske bade skriftligen och per telefon till
Socialtjansten.

Anmalan om behov av god man

Migrationsverkets ansdkningsenhet (i Solna eller Marsta) anmaler
rutinmassigt behov av god man till kommunens 6verformyndare. Om det star
klart att barnet/ungdomen inom kort ska flytta till annan kommun, &r det
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lAmpligt att Migrationsverkets anméalan om behov av god man stélls till
overférmyndaren i anvisningskommunen.

Hélsoundersdkning

Landstingens skyldigheter att erbjuda halso- och sjukvard samt tandvard at
asylsokande regleras i lagen (2008:344) om halso- och sjukvard at
asylsokande m.fl. samt i férordningen (2008:347) om halso- och sjukvard at
asylsdokande m.fl. Skyldigheterna omfattar bade asylsokande samt de som
fatt uppehallstillstand (t.ex. anhoriga som beviljats uppehdllstillstand). Staten
lamnar genom Migrationsverket ersattning till landstingen fér deras
skyldigheter. Bade allman héalso- undersokning, inklusive halsosamtal och
mer kostnadskravande vard, innefattas i skyldigheterna. Information om vilka
vardcentraler som har ovanstaende uppdrag finns pa landstingets vardguide
(www.vardguiden.se)

Kommunens ansvar fér ensamkommande barn och ungdomar

Mottagandet i kommunerna

Det & kommunens ansvar att utreda barnets eller den unges behov och fatta
beslut om insatser och placering i lampligt boende, utse god man och se till
att barnet/den unge far tillgang till skolundervisning. Aven asyls6kande barn
som dvergivits av sina foraldrar efter att familjen kommit till Sverige, ar
kommunens ansvar. Kommunen bor ha/utse en ansvarig person/enhet for att
bevaka mottagandet.

Ankomst- respektive anvisningskommun

| direkt anslutning till nar ett ensamkommande barn/ungdom anlander till
Sverige och soker asyl ska ett tillfalligt boende ordnas till dess att
Migrationsverket kan anvisa en kommun for barnet. Ansvaret ligger pa den
kommun dar barnet eller den unge ger sig till kAnna fér svensk myndighet.
Flertalet av de ensamkommande barnen/ungdomarna i Stockholms lan séker
asyl vid Migrationsverkets anstkningsenhet for asylsdkande i Solna, Méarsta
eller kommer via Arlanda flygplats i Sigtuna. Migrationsverket har darfor
tecknat avtal med Solna stad och Sigtuna kommun om att de utgor s.k.
ankomstkommuner.

Sa snart som mojligt efter ankomsten ska Migrationsverket anvisa barnet/den
unge till en kommun som svarar fér boende och omsorg under den tid
ansOkan om asyl prévas och aven tiden darefter for de barn och unga som
beviljas uppehallstillstand. | Stockholms lan har ett flertal kommuner tecknat
en Overenskommelse med Migrationsverket om att ta emot ensamkommande
barn och ungdomar som sokt asyl och utgér en s.k. ankomstkommuner.



Ensamkommande barn/ungdomar - Riktlinjer for handlaggning av arenden

Rutiner fOr anvisning

Detta galler vid en anvisning:

Migrationsverket ska gora en anmalan enligt 14 kap. 1 § 2 st SoL for varje
enskilt ensamkommande barn/ungdom som anvisas till kommunen.
Anmalan gors till socialtjansten skriftligen via fax och per telefon.
Migrationsverket anmaler behov av god man hos
overféormyndarnamnden. Om Migrationsverket befarar att
barnet/'ungdomen riskerar att fara illa ska detta noteras sarskilt i anmalan.
Anvisning fran Migrationsverket kan vara ett barn/ungdom som
sjalvplacerat sig hos anhorig eller barn/ungdom som finns pa
ankomstboende.

Vid placering i ett anvisningsboende

Vid placering i ett anvisningsboende ska utan dréjsmal beslut fattas om
placering enligt 4 kap. 1 8§ SoL. Placering sker i boenden som kommunen
tecknat ramavtal med.

Barnet/den unge aktualiseras i socialtjanstens verksamhetssystem.
Personuppgifter registreras med tillfalligt personnummer.

Socialsekreteraren ska utan drojsmal inleda utredning pa barnet/unge
kring barnets/den unges sociala situation och behov enligt 11 kap. 1 §
och 2 8§ SoL. Barnets/den unges priméara skyddsbehov ska beaktas.

Ansvarig socialsekreterare ska kontrollera att behovet av god man har
anmalts. Den gode mannen ska horas som part och hans/ hennes asikter
ska beaktas i utredningen. Den gode mannens samtycke kravs vid beslut
om insatser enligt SoL.

Socialsekreteraren kontrollerar att en halsoundersékning har erbjudits
barnet/den unge, ser till att barnet eller den unge boérjar i férskolan,
grundskolan eller gymnasieskolan samt planera insatser utgaende fran
den unges behov pa kortsikt, d.v.s. eventuella initiala extra behov av
skydd och stod.

Vid placering i ett natverkshem

Vid en anvisning till kommunen dar barnet har en anknytning till ett
natverkshem ansvarar socialtjansten for att utreda barnet/den unge enligt
11 kap. 1 8 och 2 § SoL. Om barnet har hunnit komma till familjen ska
sharast ett hembesdk géras av socialtjansten fér bedémning av
barnets/den unges primara skyddsbehov och eventuellt behov av
omedelbar tillfallig placering i annat boende.
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= Efter den initiala beddémningen vid en anvisning till natverkshem ska
beslut fattas om en tillfallig placering enligt 4 kap.1 8§ SoL. For att
majliggora en utredning av det tilltankta familjehemmet innan barnet/den
unge placeras dar, ska i stérsta mojliga utstrackning en tillfallig placering
goras vid ndgon av socialtjanstens boenden enligt ramavtal, om sadant
finns. Om barnet/den unge 6nskar stanna i natverkshemmet och de
priméara skyddsbehoven bedoms vara tillgodosedda, bér barnet/den unge
kunna stanna dar under den tid familjen utreds. Socialtjansten ska i dessa
fall ha en tat kontakt med familjen och barnet/den unge for att 6ka
sakerheten. Det ar viktigt att ha enskilda samtal med den unge och gode
man.

= Nar utredningen av natverkshemmet &r avslutad och familjen ar godkand
ska nytt beslut fattas om en stadigvarande placering enligt 4 kap. 1 8 SoL.

= Om en placering i natverkshem visar sig vara olamplig ska barnet/den
unge efter beddmning kunna placeras i annat godkant boende. Vid en
omplacering ska Migrationsverkets anvisningssamordnare informeras om
detta.

= Infor det att beslut om en stadigvarande placering fattats ska, med
utgangspunkt fran vad som framkommer i utredningen, en vardplan
upprattas avseende barnets/den unges speciella vardbehov och behov av
stodinsatser . Vidare sa ska en genomférandeplan upprattas som
konkretiserar insatserna och tydliggér vem som har ansvaret for
genomforande och uppfdljning. Bade vardplan och genomférandeplan
ska foljas upp under tiden fér asylprocessen.

Spontan ankomst

Nar ett ensamkommande barn eller ungdom under 18 ar sjalv ger sig till
kanna dar han/hon vistas ligger ansvaret pa vistelsekommunen. Detta kan
t.ex. vara fallet om barnet/den unge har sékt upp polisstation for att soka asyl
och i detta sammanhang blivit hanvisad till socialtjansten. Socialtjansten ska
sharast kontakta Migrationsverkets anvisningssamordnare. Foér dessa barn
och ungdomar utgor vistelsekommunen en ankomstkommun. Detta innebar
att kommunen ska se till att ett boende ordnas for barnet. Ar barnet under 15
ar bor barnet placeras i ett jourhem. Barnet/den unge kommer s smaningom
att anvisas av Migrationsverket till en kommun som far ansvaret for den
fortsatta handlaggningen. Observera att om barnet har nagon anknytning i
kommunen sa sker handlaggningen enligt ovan, enligt s.k. anvisning till
natverkshem. Utredningen skall ske utan dréjsmal och enligt rutin for
anvisning.

Utredning av barnets situation

Nar socialtjansten far kannedom om att ett ensamkommande barn har
anvisats till kommunen av Migrationsverket ska anmalan fran
Migrationsverket registreras i verksamhetssystemet och utredning inledas
enligt 11 kap. 1 § och 2 § SoL. Barnet ska besokas utan drojsmal. Om barnet
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bor hos en natverksfamilj rekommenderas att handlaggningen avseende
utredning av barnets sociala situation respektive utredning av familjens
lamplighet som familjehem utfors var for sig och av olika handlaggare.
Utsedd god man ska hanteras som part i féralders stélle. Journaler begars in
fran eventuell annan ankomstkommun och kontakt tas med godemannen i
ankomstkommunen fér kompletterande upplysningar.

Initialt ska fragor stéllas kring vad barnet har varit med om innan ankomst till
Sverige barnets skol- och familjebakgrund, var vardnadshavarna befinner
sig, om det gar att fa kontakt med dem och om eventuellt nAgon annan
slakting eller narstaende person finns i Sverige. Socialtjansten ska i sin
utredning kring barnet respektera barnets ratt till kontakt och/eller
aterforening med sina foraldrar i enlighet med barnkonventionens artikel 9,
punkt 3. Utredningen ska inkludera information om den unges fysiska och
psykiska halsostatus. Journalanteckningar fran genomford
halsoundersokning ska darfor begaras in rutinmassigt fran ansvarig halso-
och sjukvardsenhet.

Det utredningssystem som rekommenderas betecknas BBIC — Barns Behov |
Centrum. BBIC ger en grundstruktur for att utreda, planera och félja upp
insatser.

Halsa Grundlaggande omsorg
Utbildning

Kénslo- och beteende- &
massig utveckling q,'?

%.. Kanslomassig
o tillganglighet

Identitet & .
Familj och sociala E?’ 5 il
relationer (53 = \agledning
'Q? gu vy £ 1
Socialt upptradande BARN E %% och granssattning
Klara sig sjalv ® Stabilitet

NP
FE & Q"& = frf@
& &£ S 4
B
g <& & F
& 5 3
«

Helhetssynen illustreras i bifogad BBIC- triangel dar de olika sidorna
innefattar omraden for barnets behov, foraldrarnas formaga och faktorer i
familj och milj6. Vid utredning av ensamkommande barn och unga &r det av
naturliga skal svart att utreda "féraldrarnas férmaga”. | de fall det & mojligt
ska utredaren forsoka fa kontakt med foraldrarna. Fokus far istéllet laggas pa
de dvriga sidorna i triangeln; "barnets behov” och "familj och miljé”. Se aven
socialstyrelsens handbok "Barn och unga i socialtjdnsten utreda planera och
félja upp beslutade insatser ”.
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Forhallningssatt under utredningen

Som utredare av asylstkande ensamkommande barn och unga ska man
utga fran att barnet befinner sig i en krissituation och att han eller hon
behover emotionellt stod fran en stabil vuxen. Det alla ensamkommande
barn och unga har gemensamt &r att de har separerats fran sina familjer och
sitt hemland i en utvecklingsmassigt kanslig alder, att de far illa eller riskerar
att fara illa och att de har behov av starkt skydd och sarskilt stod fran
samhaéllets sida.

Det finns som regel bristfallig information om hur barnet/den unge haft det i
sin ursprungsfamilj och vad som foregatt separationen. | en flyktsituation kan
det finnas uppgifter som inte far berattas for utomstaende, vilket kan gora det
svart for utredaren att f& en god kontakt med barnet/den unge och en
ordentlig uppfattning av hans/hennes behov. Det ar viktigt att inte "pressa”
den unge till att beratta "sanningen”. Eftersom utredningen gors i samband
med asylprocessen ar det sannolikt att barnet/den unge har "hemligheter” for
utredaren.

Utredning av familjehemmet

Vid en anvisning till natverkshem ska ett hembesok goras omgaende hos
familjen av socialtjansten eller socialjour. En initial bedémning ska goras av
om barnets/den unges primara skyddsbehov anses var tillgodosett. Om sa
inte &r fallet ska en akut placering goras av barnet/den unge till ett tryggt
boende. For att mojliggora en utredning av det tilltankta familjehemmet innan
barnet/den unge placeras dar, ska i storsta méjliga utstrackning en tillfallig
placering goras vid ndgot av socialtjanstens boenden om sadant finns eller
ett annat godkant boende enligt 4 kap. 1 8§ SoL. Beslutet ska tidsbegrénsas.

Om barnet/den unge 6nskar stanna i familjen och de priméara skyddsbehoven
beddms vara tillgodosedda, bor barnet/den unge kunna stanna i familjen
under det att familjen utreds. Vid behov kan annat lampligt boende erbjudas.
Socialtjansten ska i dessa fall ha en tat kontakt med familjen, barnet/den
unge och godman. Beslut ska i dessa fall fattas om en tillfallig placering enligt
4 kap. 1 8 SoL . Under tiden for en tillfallig placering i natverkshemmet, da
familjen utreds, rekommenderas att endast omkostnader for barnet/den unge
betalas ut till n&tverkshemmet.

Nar utredningen ar avslutad och familjen ar godkand som familjehem ska ett
nytt beslut fattas om en stadigvarande placering enligt 4 kap. 1 § SoL och
ersattning utbetalas enligt SKL:s cirkular 2006:76

Utredning av slaktingar eller andra narstdende som vill bli familiehem

Om nagon narstaende till barnet eller den unge, vill att barnet eller den unge
ska bo hemma hos dem, beho6ver socialtjansten ingaende informera om vilka
regler som géller i Sverige for att ta hand om andras barn for stadigvarande
vard och fostran. Det ar fundamentalt viktigt att den eller de som vill ta hand
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om barnet eller den unge tydligt tillkénnager sitt intresse for att bli familjehem,
utifrn att de forstar inneborden av vad ett uppdrag som familieghem innebéar
bade pa kort och pa lang sikt.

Manga slaktingar kan se det som sin plikt att ta hand om barnet, det kan vara
omdjligt for slaktingarna att sdga nej till foraldrarna. Ett val genomfort samtal
kan hjalpa familjen att [6sa dem fran sitt uppdrag och ett beslut fran
myndigheten att slaktingarna inte kan godkéannas som familjehem for barnet
kan dels férebygga framtida sammanbrott i placeringen, dels forflytta
skuldbordan av beslutet fran slaktingarna till myndigheten.
Familjen/slaktingarna kan och bor i de flesta fall anda kvarsta som viktiga
personer for barnet.

Ensamkommande asylstkande barns rétt till skola, férskola och
skolbarnomsorg

Asylstkande barn och ungdomar har inte skolplikt, men kommunen ansvarar
for att erbjuda lamplig plats inom fyra veckor pa samma villkor som andra
barn och ungdomar i kommunen. Detta galler férskola, grundskola och
gymnasieskola. Kommunen ansvarar for undervisningen och
Migrationsverket ersatter kommunen for kostnaderna. Ansvarig namnd
atersoker enligt forordning (2002: 1118) om statlig ersattning for asylsokande
m.fl. bade for skolverksamhet och extraordinara kostnader.

Ensamkommande asylstkande barns rétt till halso- och sjukvard

Alla asylsokande barn och ungdomar har rétt till halso- och sjukvard inklusive
barnpsykiatrisk vard och tandvard pa samma villkor som 6vriga barn i
Sverige. Efter fylida 18 ar har den unge, om han eller hon fortfarande &r
asylsokande, enbart ratt till omedelbar vard och vard som inte kan ansta.
Migrationsverket ska erbjuda alla ensamkommande barn och ungdomar som
kommer till Sverige en kostnadsfri halsoundersékning.

De barn och ungdomar som beddms ha akuta problem med sin psykiska
halsa och dnskar stddsamtal, kan erbjudas detta pa BUP:s speciella
flyktingenhet efter remiss av lokal barnpsykiatrisk mottagning. De barn och
ungdomar som bedéms ma psykiskt daligt och som uttalar ett behov av stod,
men problemen inte beddms vara akuta, kan remitteras till lokal BUP-
mottagning for fortsatt stod.

God man for asylsbkande ensamkommande barn

Enligt lag (2005:429) om god man for ensamkommande barn, ska sa snart

det &r mdjligt en god man forordnas for alla ensamkommande barn och unga

under 18 ar som vistas i landet och saknar vardnadshavare eller annan

stallféretradare. Enligt 2 8, ska god man utses for barn:

- som vid ankomsten till Sverige ar skilt fran bada sina foraldrar eller fran
annan vuxen person som far anses ha tréatt i féraldrarnas stélle eller
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- vars foraldrar eller annan vuxen person som tratt i féraldrarnas stalle inte
kan utova formynderskapet eller vardnaden pa grund av dodsfall eller
sjukdom, efter barnets ankomst till Sverige, men innan barnet har fatt
uppehallsstillstand.

Forordnande av god man

Migrationsverket ar oftast den myndighet som tidigast upptacker behovet av
god man och ska darfor skicka in anmaélan till 6verférmyndaren i den
kommun barnet eller den unge visats i eller kommer att vistas i. Det ar viktigt
att socialtjansten kontrollerar om detta har gjorts eller inte. Har det inte gjorts
ska kommunen utan dréjsmal skicka en anmalan om behov till
overférmyndaren Barnet eller den unge ska bli informerad om att han eller
hon ska f& en god man och fa tillfalle att yttra sig innan ansdkan lamnas in.

| tillsattandet av en god man ska dverférmyndaren ha barnets utsatta
situation i atanke. Till god man skall utses en rattradig, erfaren och i Gvrigt
lamplig person. Den gode mannen bor, vid sidan om goda kunskaper om
barn i utsatta situationer och erfarenhet av arbete med barn och ungdomar,
ha goda kunskaper om det svenska samhéllet och ha god kdnnedom om
Migrationsverkets handlaggningsforfaranden och asylprocessen i dvrigt.

Upphorande av godmanskap

Da barnet far uppehallstillstand prévar ratten, efter socialnamndens talan,
fragan om vardnaden ska Overflyttas till en sarskilt forordnad vardnadshavare
Om sa sker avslutas godmanskapet. Uppdraget for den gode mannen
upphor helt nar barnet fyller 18 ar. Ett godmanskap upphor ocksd om barnets
vardnadshavare kommer till Sverige och sjalva kan ta hand om barnet.
Godmanskapet upph6r om barnet varaktigt lamnar landet eller om det av
nagon annan anledning &ar uppenbart att barnet inte langre behover en god
man i Sverige. En god man har réatt att bli entledigad fran sitt uppdrag pa
egen begaran. En god man som misskoéter sitt uppdrag ska entledigas fran
sitt uppdrag.

Den gode mannens uppdrag

For ensamkommande barn och ungdomar galler ett starkt skydd satillvida att
den gode mannen foretrader barnet i bade personliga och ekonomiska fragor
och fragor som galler boende, skola m.m. En god man ska agera i barnets
vardnadshavares och formyndares stalle. Ensamkommande barn kan inte
sjalva ans6ka om uppehallstillstand utan denna uppgift alaggs den gode
mannen, forutsatt att barnets offentliga bitrade inte har lamnat in en sadan
ansokan. Juridiska fragor relaterade till ansokan bor darefter lamnas at det
offentliga bitradet.

Den gode mannen ska, i vardnadshavarens och formyndarens stélle,
ansvara for barnets personliga forhallanden och skota barnets
angelagenheter. Detta innebar att den gode mannen inte bara ska bista
barnet i fragor relaterade till ansokan om uppehallstillstand. Den gode
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mannen ska aven hjalpa barnet i kontakterna med socialtjansten och andra
myndigheter.

Alla beslut om insatser enligt socialtjanstlagen kraver den gode mannens
samtycke. Uppgifter som ingar i uppdraget inkluderar att planera for barnets
utbildning och hjalpa barnet i kontakterna med hélso- och sjukvarden. Dock
inte folja med barnet till vardinrattningen. Den gode mannen ska aven vara
delaktig i fragor kring barnets boende och ska ocksa vidta atgarder om
barnet vistas i en skadlig miljo. | godmanskapet ingar aven att forvalta
barnets egendom, inklusive att anstka om studiebidrag for barnets rakning.
Den gode mannen ska ocksa verka for att barnet kan aterférenas med sina
egentliga vardnadshavare. Om ett ensamkommande barn utsatts for ett brott,
alternativt begar ett brott, ingar det i den gode mannens uppgifter att hjalpa
barnet i kontakterna med rattsvasendet.

Det ligger inte i gode mannens uppgift att skota den dagliga omvardnaden
och tillsynen av barnet eller den unge. Inte heller har gode mannen nagon
forsorjningsplikt gentemot barnet eller den unge. Da det galler att foretrada
barnet/den unge vid den rattsliga provningen av asylfragan ar det en uppgift
for det offentliga bitradet, inte den gode mannen.

Overformyndarnamnden rekommenderar att gode mannen har regelbunden
kontakt med barnet eller den unge, med familiehemmet eller boendet det
vistas i, med socialsekreteraren, det offentliga bitradet och med
Migrationsverket samt aktivt verka for att dessa kontakter fungerar. Gode
mannen ska ha barnets/ den unges basta fér 6gonen och fatta beslut i
samrad med barnet/den unge.

Socialtjansten ska samarbeta med gode mannen och géra honom eller
henne delaktig i planering och utférande. Gode mannen har réatt till ett skaligt
arvode vilket beslutas av dverférmyndaren. Se vidare Socialstyrelsens
allmanna rad om socialnamndens ansvar vid behov av ny vardnadshavare
SOSFS 2006:20 och handbok Om barnet behover ny vardnadshavare
(2006), sarskilt sid. 113-118 och De ensamkommande barns ratt, Eva von
Scheele.

Far barnet eller den unge uppehallstillstand, utses en sarskild férordnad
vardnadshavare for barnet, utvisas barnet eller den unge, lamnar barnet eller
den unge varaktigt Sverige eller kommer foraldrarna till Sverige ska
overférmyndarnamnden omgaende underrattas sa att gode mannen kan
entledigas fran sitt uppdrag. Vid uppehallstillstand ska gode mannen ersattas
av en sarskilt forordnad vardnadshavare om den unge fortfarande da ar
underarig.

Mer om ansvarsfordelningen mellan socialtjansten och god man finns att lasa
i skrivelsen Ett gemensamt ansvar for ensamkommande barn och ungdomar
(rev 2011) av Migrationsverket, Sveriges kommuner och landsting,
Skolverket, Lansstyrelserna och Socialstyrelsen samt Vagledning och
checklista for gode man (rev 2011) av KSL.
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Migrationsverkets och kommunens ansvar vid ett avvisningsbeslut

Asyl ges utgaende fran att en enskild person har definierats som flykting
enligt FN:s flyktingkonvention (Genevekonventionen) och utlanningslagen,
p.g.a. forfoljelse i sitt hemland (ras, nationalitet, religios, politisk uppfattning,
kon, sexuell laggning eller tillhor viss samhallsgrupp) eller p.g.a. att personen
beddms vara skyddsbehdvande (hotas av dodsstraff, yttre/inre vapnad
konflikt i hemlandet eller miljokatastrof).

N&ar Migrationsverket bedémer att det inte finns skal for asyl enligt
utlanningslagen eller att det visat sig att barnet/den unge redan har fatt asyl i
ett annat EU- eller Schengenland (se tidigare avsnitt om Dublinférordningen
under rubriken "Migrationsverkets rutiner nar barnet anlant” ), fattas det
formella beslutet om avvisning av Migrationsverket . Beslutet kan dverklagas
till Migrationsdomstolen (forvaltningsratterna i Stockholm, Géteborg och
Malmg) och som tredje instans Migrationséverdomstolen (kammarratten i
Stockholm), om ett prévningstillstand har beviljats.

Vid ett negativt beslut kallar Migrationsverket barnet/den unge och den gode
mannen till ett samtal. Vid samtalet lamnas information om skalet till avslaget
och att den unge inte kan sdka asyl i nagot annat land i Europa
(Dublinférordningen). Information ska lamnas om mdjligheten att 6verklaga
beslutet. Migrationsverket borjar sedan leta efter en mottagare i hemlandet;
foraldrar, annan utsedd vardnadshavare eller ndgon ideell organisation.
Migrationsverket tar ocksa kontakt med den svenska ambassaden eller
konsulatet i hemlandet. Ett arbete pabdrjas med att fa fram giltiga
resehandlingar, vilket kan vara svart.

Vid en verkstallighet av en avvisning av ett barn eller ungdom under 18 ar
foljer alltid personal med fran Migrationsverket pa resan och som ser till att
ett dverlamnade sker till en vuxen i hemlandet pa ett korrekt sétt enligt
Migrationsverkets regelverk.

En avvisning av ett barn eller en ungdom under 18 ar forutsatter att det finns
en betrodd mottagare i hemlandet. Det har i flera fall visat sig vara forknippat
med stora svarigheter att hitta en sddan mottagare, vilket i praktiken innebar
att barn och ungdomar med ett avvisningsbeslut, kan tvingas leva i ovisshet

under flera ar.

Migrationsverket har ansvar for atervandandet, vilken inkluderar eftersékning
av foraldrar eller andra narstaende vuxna personer. Socialtjansten har
ansvar for barnet/ den unge tills dess att atervandandet ar verkstallt och ska
samarbeta med Migrationsverket for att underlatta processen.
Socialtjanstens ansvar innebér i dessa fall samma grundréttigheter som for
alla andra barn i Sverige. Detta innebéar att uppgjord planering gallande den
unge ska fullféljas fram till att avvisningen verkstalls.
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Kommunens ansvar efter beviljat uppehallstillstand

Den fortsatta integrationsprocessen

En lyckad integration innebér att den unge har forvarvat fardigheter som
kravs for att klara ett sjalvstandigt liv i det svenska samhallet.

Alla ensamkommande barn och unga har det gemensamt att de har
separerats fran sina familjer och sitt hemland i en utvecklingsmassigt kanslig
alder. Flertalet av barnen och ungdomarna har varit med om traumatiska
handelser och bar pa bade smarta och sorg p.g.a. sina erfarenheter. Den
fortsatta vardplaneringen bor beakta dessa omstéandigheter for att forebygga
eventuella ytterligare svarigheter i vuxen alder. Barnet/den unge behover inte
visa yttre symtom pa missanpassning for att t.ex. behdva hjalp att bearbeta
sina erfarenheter i form av samtalsstod. Hjalp kan ocksa behdvas for att
forsta olika sociala koder m.m. i det svenska samhallet.

Socialtjanstens direkta ansvar for den unges omvardnad, trygghet och
fostran upphor da den unge fyller 18 ar. Men detta innebaér inte att den unge
inte behdver fortsatt stod. En fortsatt planering behéver goras tillsammans
med den unge kring hans/hennes fortsatta boende, studier, sociala aktiviteter
och eventuella behov av andra stodinsatser t.ex. vuxenstdd i form av en
kontaktperson. Enligt foraldrabalkens bestammelser i 7 kap.1 § har
vardnadshavare ett forsérjningsansvar nar den unge fullféljer sin skolgang
upp till dess att den unge fyller 21 ar. Samma bestammelser rekommenderas
vara utgangspunkten for ensamkommande ungdomar som beviljats
uppehallstillstand. Syftet ar att mojliggora den unges fortsatta
integrationsprocess. Till skolgang raknas studier i grundskolan eller
gymnasieskola och annan jamforlig grundutbildning.

Fickpengar

De barn och unga som ar placerade i familjehem forutsatts fa fickpengar
genom familiehemmet vars omkostnadsersattning inkluderar personliga
utgifter.

N&r den unge bor i ett HVB-hem eller utslussningsboende ar det lampligt att
utgd fran riksnormen for forsorjningsstod. Sa lange ungdomen gar i
gymnasieskola erhaller denne studiebidrag, eventuellt inackorderingstillagg
samt eventuellt extra tillagg fran CSN. Dessa bor i normalfall garantera en
skalig levnadsniva.

Myndighetens ansvar &r att

= Efterforska var barnets familjemedlemmar finns. (En sarskild arbetsgrupp
ar tillsatt for att bereda fragan, under varen 2012.)

» Fortséatta insatser enligt tidigare beslutad vardplan alternativt fatta ett nytt
beslut om annat bistand kring t.ex. boende. Om ett nytt beslut fattas om
bistand enligt ny vardplan ska ocksa en ny genomférandeplan upprattas.
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» En langsiktig planering ska géras avseende skolgang, boende och
sarskilda stodinsatser for en social integrering i det svenska samhallet.

» Nar det placerade barnet fyller 18 ar upphor tidigare beslut om vard i
familiehem och HVB-hem enligt SoL formellt att galla. Den unge maste
sjalv ansoka om bistand enligt 4 kap. 1 § SoL i form av fortsatt placering i
familiehem eller pa ett HVB-hem. Detta ska tydliggoras for den unge.

Efterforskning av barnets vardnadshavare

Under asyltiden har Migrationsverket ansvar for efterforskning av barnets
vardnadshavare. Nar barnet beviljas uppehallstillstand har socialnamnden en
skyldighet att efterforska var barnets familjemedlemmar finns. |
socialtjanstlagen stadgas att varden bor utformas sa att den framjar barnets
samhorighet med anhdriga och andra narstaende samt kontakt med
hemmiljén. Uppdelning av ansvaret for att efterforska familjemedlemmar
mellan socialtjansten och Migrationsverket innebar att det kan finnas fordelar
med ett samarbete mellan myndigheterna. Det ar dock viktigt att man ar
uppmarksam pa vilka sekretessbhestammelser som galler for respektive
myndighet. Efterforskning kan vara en komplicerad process pga
forhallandena i hemlandet. Oftast har frivilligorganisationer t ex Roda Korset
och deras systerorganisation Réda Halvmanen bast forutsattningar att bista
barnet i efterforskningen av anhdriga utan att dessa utsétts for fara.

Sarskilda boendeplatser for ensamkommande barn och unga med
uppehallstillstdnd * detta avsnitt maste skrivas utifrAn den aktuella
kommunens forhallanden da avtalen kan skilja sig at.

Kommunen har en 6verenskommelse med Migrationsverket om att
tillhandahalla boendeplatser fér ensamkommande barn/unga. Boendeplatser
enligt ramavtal kan erbjudas ungdomar och unga vuxna upp till 21 ar.
Vanligtvis ar det ungdomar som bott pa anvisningsboende under
asylprocessen som nar de fatt uppehallstillstand flyttar till dessa boenden.
Men mdjligheten galler &ven ungdomar som bott i en anvisningsfamilj under
asyl- processen. Beslut om placering i ett uppehallsboende fattas av den
socialndmnden som ansvarar for barnets/den unges fortsatta boende mm
och integrering i det svenska samhallet.

Fortsatt boende i familjehem

Ungdomar bor i de flesta fall bo kvar i hemmet &ven efter myndighetsdagen,
da behovet av psykosocialt stod ofta kvarstar. Tidsgransen for den fortsatta
placeringen bor sattas till den tidpunkt da den unge gatt ut gymnasieskolan,
dock langst till 21 ar alder, vilket motsvarar gransen for foraldrars
forsorjningsansvar enligt 7 kap. 18 foréldrabalken (FB). Ungdomar med
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speciella svarigheter, t.ex. funktionshinder, kan behova vara kvar i
familjehemmet ytterligare nagot ar for att hinna slutfora skolgang.

Boendekedja

Nar den unge tillagnat sig tillrackliga sprakliga och sociala fardigheter for att
klara ett boende med mindre grad av stbd och tillsyn &r det ett naturligt steg
att planera for vidare utslussning i samhallet. Utslussningsboende genom
traningslagenheter och/eller sociala kontrakt ar ett lampligt alternativ. Dar kan
den unge fa ta allt stérre eget ansvar tills han/hon har uppnatt malen i
vardplanen och insatserna kan avslutas.

Sarskilt forordnad vardnadshavare

Om barnet eller den unge beviljas uppehalistillstand i Sverige, antingen
permanent eller tidsbegransat, ska en eller tva sarskilt forordnade
vardnadshavare utses (10 § lag (2005:429) om god man for
ensamkommande barn), om inte sarskilda skal talar emot det, t.ex. att den
unge inom ett halvar ska fylla 18 ar (referens* Eva von Scheele) . | det
senare fallet kan gode mannen kvarsta tills den unge blivit myndig. Den 1 juli
2005 infordes nya bestammelser i 6 kap. 8 a 8§ Foraldrabalken (FB) som
innebar att vardnaden kan frantas foraldrar som ar varaktigt forhindrade att
utéva vardnaden. Denna bestammelse tillkom for att starka skyddet for barn
och ungdomar som av flyktingskal eller andra skal kommit ensamma till
Sverige och fatt uppehallstillstand. Med att en foralder ar varaktigt forhindrad
att utéva vardnaden menas att han eller hon under 6verskadlig tid inte
kommer att kunna fatta beslut i frdgor som ror barnet. Ensamkommande barn
ar inget undantag i detta avseende utan behovet ska bedémas enligt samma
principer som for alla barn som vistas i Sverige.

Socialtjansten har ansvar att utreda behovet av och rekrytera sarskilt
forordnade vardnadshavare.

Socialnamnden ska vacka talan hos tingsratten enligt 6 kap. 8 a § FB om
overflyttning av vardnaden till en eller tva sarskilt férordnade
vardnadshavare, med anledning av att barnets eller den unges
vardnadshavare &ar varaktigt férhindrade under 6verskadlig tid att utéva
vardnaden.

Den sarskilt forordnade vardnadshavaren kan vara samma person som
tidigare varit god man fér barnet/den unge eller annan lamplig myndig
person.

Ibland kan en familjehemsforalder bli sarskilt forordnad vardnadshavare. Det
ar viktigt att beakta rattsakerheten for barnet och se dver konsekvenserna for
barnet om familjehemmet blir vardnadshavare. Placering upphor i och med
att barnet bor hos vardnadshavaren och darmed upphér aven
socialnamndens uppfdljningsansvar. Nar en overflyttning sker av vardnaden
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till det familjehem som barnet &r placerat hos sedan tidigare, betalas
ersattningen ut enligt avtal om ersattning efter vardnadséverflyttning. Se SKL
cirkular nr 2004:39 om vardnadsoverflyttning till familiehemsforaldrar — avtal.

Nar den sarskilt forordnade vardnadshavaren ar den tidigare gode mannen
eller annan lamplig person, betalas ersattning ut i form av ett arvode (efter
beslut av 6verformyndare) for uppdraget som formyndare. Ersattningen
omfattar inte omkostnader fér barnet/den unge.

Det finns idag inga direktiv hur en sarskilt forordnad vardnadshavare ska
arvoderas for den delen som inte omfattar ekonomisk férvaltning. En
mojlighet ar att den sarskilt forordnade vardnadshavaren arvoderas med ett
lampligt belopp pa samma grunder som nar en familjehemsforalder
arvoderas nar denne blivit vardnadshavare alternativt att ersattningen ar
densamma som for uppdraget som God man. Det ar lampligt att folja de
rekommendationer som SKL utfardat avseende ersattningsnivaer for
kontaktpersoner.

Den sarskilt forordnade vardnadshavarens ansvar

Med vardnad avses det juridiska ansvaret for barnet och ska sarskiljas fran
begreppet vard, som syftar pa den faktiska omvardnaden av barnet. Den
eller de som har forordnats till sarskilt forordnade vardnadshavare ar ocksa
formyndare for den underarige

Enligt FB s& har den som har vardnaden om ett barn ansvar for barnets
personliga forhallanden och ska se till att barnets behov av "omvardnad,
trygghet och en god fostran” enligt 6 kap. 1 § FB blir tillgodosedda. Barnets
vardnadshavare svarar aven for att barnet far den tillsyn som behovs med
hansyn till dess alder, utveckling och 6vriga omstandigheter samt skalll
bevaka att barnet far tillfredsstallande forsorjning och utbildning.

| syfte att hindra att barnet orsakar skada for ndgon annan ska
vardnadshavaren vidare svara for att barnet star under uppsikt eller att andra
lampliga atgarder vidtas (6 kap. 2 § FB). Det ar vardnadshavaren som
beslutar i frdgor som ror barnets personliga angelagenheter med hansyn till
barnets alder, utveckling och mognad (6 kap. 118 FB).

Upphdrande

Om barnets eller den unges foraldrar kommer till Sverige efter att de har
beviljats uppehallstillstand och vill ha tillbaka vardnaden, kan de ansdka om
detta hos tingsratten (6 kap. 10 § FB). Aven socialndmnden har taleratt i
denna fraga och kan initiera en vardnadsoverflyttning. Nar den unge har fyllt
18 ar upphor forordnandet. Se Socialstyrelsens allménna rad om
socialnamndens ansvar vid behov av ny vardnadshavare SOSFS 2006:20
och handbok Om barnet behéver ny vardnadshavare (2006), sarskilt sid.
118-1109.
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Barns rétt att aterforenas med sina foraldrar.

Uppehallstillstand vid familjeanknytning

Barn under 18 ar har ratt att aterférenas med sina foraldrar. Detta kan ske
genom att barnet aterférenas med foraldrarna i hemlandet eller i ett annat
land dar foraldrarna befinner sig alternativt genom att féraldrar till ett
ensamkommande barn ansoker om och beviljas uppehallstillstand i Sverige.
Foraldrar, syskon eller ndgon annan nara anhorig som det ensamkommande
barnet/'ungdomen bott tillsammans med i hemlandet kan ocksa soka
uppehallstillstand efter det att den unge fyllt 18 ar.

Ansokan om uppehallstillstand med anledning av familjeanknytning, sker vid
en svensk ambassad eller konsulat i hemlandet eller nagot grannland.
Beslutet om uppehallstillstand fattas av Migrationsverket.

Det kan ocksa intraffa att foraldrarna eller ndgon annan nara anhdrig soker
asyl i Sverige for egen del.

Om foraldrarna/vardnadshavarna beviljas uppehallstillstand i Sverige, foljer
det fortsatta ansvaret for barnet foréldrarna och ansvaret flyttas 6ver pa den
kommun dar féraldrarna ar folkbokférda. Om ingen speciell omstandighet
foreligger ska vardnaden aterga till de biologiska foraldrarna.

(En arbetsgrupp ar tillsatt med uppdrag att, under varen 2012, narmare
belysa problematiken kring familjeaterférening, ansvarfordelning och roller
mellan olika aktorer.)

Sekretess

| utlanningslagen (2005:716) och utlanningsférordningen (2006:97) finns
vissa sekretessbestammelser som endast rér utlanningar.

1. Nar en namnd forsta gangen vidtar en atgard i ett arende om socialtjanst
som angar en utlanning, ska namnden, utom i vissa sarskilt angivna
undantagsfall, underratta polismyndigheten (se 7 kap. 1 §, andra stycket,
punkt 3 utlanningsférordningen). En underrattelse behévs dock inte
betraffande den som har sokt uppehallistillstand i Sverige eller den som &r
undantagen fran skyldigheten att ha uppehallstillstand.

2. Socialnamnden ska lamna ut uppgifter angaende en utlannings
personliga forhallanden, om en polismyndighet, Sakerhetspolisen,
Migrationsverket, en migrationsdomstol, Migrationsdverdomstolen eller
regeringen begéar det och uppgifterna behdévs for att avgora ett arende om
uppehallstillstand eller ett arende om tredjelandsmedborgares stallning
som varaktigt ar bosatt i Sverige eller for att verkstélla ett beslut om
avvisning eller utvisning. Detsamma galler nar fraga har uppkommit om
utlanningen har uppehallsratt (se 17 kap. 1 § utlanningslagen).
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| 6vrigt galler de "vanliga” sekretessbestammelserna. Om t.ex.
Migrationsverket begar uppgifter av socialnamnden som inte rér sadan
information som avses under punkten 2 sa ska alltsa 26 kap. 1 §
offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) tillampas.

Barn och ungdomar som vistas tillfalligt i Sverige och begar brott

En annan grupp ensamkommande barn och ungdomar ar de som tillfalligt
vistas i Sverige utan sin vardnadshavare och som uppmarksammas i
samband med att de har gripits av polisen misstankta for delaktighet i brott.

Méanniskohandel

Kring denna grupp ensamkommande barn och ungdomar finns det starka
skal att misstanka manniskohandel. | fall dar ovanstaende omstandigheter
foreligger, ska darfor socialtjansten alltid 6vervaga en polisanmalan om
misstankt manniskohandel (SFSOS 2006:12)

Arbetshypotes bor vara att det ar vuxna som har tagit hit barnen/ungdomarna
for att bega brott och att detta inte har skett pa eget initiativ. Vid en sadan
anmalan maste polis och aklagare utreda aven denna misstanke om
manniskohandel likval som det eventuella brott som barnet/den unge
dessutom &r misstankt for. | jamforelse med andra manniskohandelsérenden,
dar individen ar utsatt for t.ex. manniskohandel for sexuellt andamal, ar att
den unge inte bara ar ett "offer” utan han/hon ar ocksa en "garningsman”
genom den brottsliga handlingen. Detta komplicerar handlaggningen och kan
innebara att handlaggningen far fel fokus och att ratt hjalp inte nar barnet/den
unge. | dvrigt se tidigare avsnitt om manniskohandel (s 5).

Brottsutredning angaende misstankt manniskohandel

Det ar alltid en aklagare som leder en forundersokning angaende misstankt
manniskohandel. Manniskohandelsbrott handlaggs av den Internationella
aklagarkammaren.

For att underlatta utredning och lagforing i arenden dar malsaganden ar en
utlandsk medborgare utan uppehallstillstand i Sverige inférdes den 1 oktober
2004 en regel i 5 kap. 15 § utlanningslagen. Regeln gor det mojligt att bevilja
tidsbegransat uppehallstillstand nar det anses befogat for genomférande av
forundersokning och huvudforhandling i brottmal. Ansékan om
uppehallstillstdnd ska goras av forundersokningsledaren och beviljas for en
begransad tidsperiod, och det finns ingen grans fér hur lang den
sammanlagda tiden kan bli. Lagstiftaren anser att det finns skal att ge
utlandska brottsoffer och vittnen, s.k. bevispersoner, en laglig mojlighet att
tillfalligt stanna kvar i Sverige for att genom vittnesmal och annan bevisning
bista brottsutredande personal att lagfora brott.

Beslut om tidsbegransade uppehallstillstand har framfor allt fattats i samband
med utredningar om méanniskohandel for sexuella andamal, men samma
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mojligheter finns ocksa i utredningar om organiserad manniskosmuggling
eller andra brott. Nar det géaller offer for manniskohandel anser regeringen att
det ar av vikt att dessa personer ges tid att tdanka Over sin situation och vilja
att medverka i utredningen. Det krévs en viss tid for att ett brottsoffer skall
kunna lamna sin redogorelse i en lugn och trygg miljo utan éverhangande hot
om avwvisning eller vald fran garningsmannen.

Personer som beviljats temporart uppehallstillstand enligt ovan kommer att
ha ratt till halso- och sjukvard, och bistand enligt socialtjanstlagen och
jamstalls i dessa avseenden med i Sverige bosatta personer. Kommuner och
landsting dar offret haft sin vistelseort ska sta for kostnaderna for uppehallet i
samband med brottsutredningen, men kan sedan vanda sig till
Migrationsverket for att fa ersattning.

En god man ska alltid utses initialt

Enligt lag (2005:429) om god man fér ensamkommande barn, ska alltid en
god man utan dréjsmal forordnas for alla ensamkommande barn och
ungdomar under 18 ar som vistas i landet och saknar vardnadshavare eller
annan stallforetradare. Detta tillvagagangssatt galler ocksa for de barn och
ungdomar (under 18 ar) som tillfalligt vistas i Sverige och som héaktats eller
riskerar att hdktas p.g.a. kriminalitet. Om inte detta kan ske skyndsamt ska
en bedémning goras om grunderna for ett omedelbart omhandertagande
enligt 6 8 LVU ar uppfyllda.

Barn under 15 &ar

Nar den unge bedéms kunna vara under 15 ar, ska han/hon lamnas 6ver av
polisen till socialtjansten. En bedémning ska goras av barnets behov av
skydd. Detta innebéar att en bedémning alltid ska géras om grunderna for ett
omedelbart omhandertagande enligt 6 § LVU ar uppfyllda.

Unga mellan 15 — 17 ar

Initialt ska en beddémning goras av barnets/den unges behov av skydd och
om grunderna for ett omedelbart omhandertagande enligt 6 8 LVU ar
uppfyllda t.ex. i fall d& den unge haktas eller i avvaktan pa att domen ska
vinna laga kraft och risk foreligger att den unge foérsvinner. | 6vrigt se riktlinjer
for handlaggning av barn- och ungdomsérenden.

Tillampning av LVU
Manniskohandel finns inte med i férarbetena till socialtjanstlagen (SolL) eller
lagen med sarskilda bestammelser om vard av unga (LVU).

Barn och ungdomar som &r utsatta for manniskohandel i form av kriminella
ligor, kan omfattas av grunderna i 3 8 LVU avseende "socialt nedbrytande
beteende” och "brottslig verksamhet”. For att placeras pa en last institution
(s.k. 8 12-hem) maste indikationer finnas for ett omhandertagande enligt 3 §
LVU (missbruk av beroendeframkallande medel, brottslig verksamhet eller
nagot annat socialt nedbrytande beteende).
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Se riktlinjer for handlaggning av barn- och ungdomséarenden.

Vardplanering

Vardplanering maste ske bade pa kort och pa langsikt. Sa lange barnet/den
unge ar kvar i Sverige ar t.ex. utgangspunkten for vardplanen de grunder
som aberopats vid vard enligt LVU (socialt nedbrytande beteendet eller
brottslig verksamhet).

Socialnamnden ska i sin utredning respektera barnets/unges réatt till
aterforening med sina foraldrar/vardnadshavare i enlighet med
barnkonventionens artikel 9, punkt 3. Fragor bor stéllas till barnet/den unge
om dess hemlandssituation sa att utredningen inte ensidigt fokusera pa hur
det ska ordnas pa basta satt i Sverige. Pa langsikt kan den vardplan som
upprattas innebéara en aterforing till hemlandet och eventuell vard dar samt
hur detta ska sakerstéllas.

Samverkan

Citypolisens ungdomsrotel utreder barn och unga (under 18 ar) som grips
misstankta for brott i Stockholms city. Fokus i deras utredningar ligger pa
brottet och inte pa eventuell manniskohandel. Ansvaret for
manniskohandelsbrott har en specialiserad enhet for traffickingfragor. Inom
aklagarmyndigheten handlaggs méanniskohandelsbrott av den internationella
kammaren och unga lagtvertradare av ungdomsaklagarna nar den unge ar
under 18 ar. Inom kommunen &r det vistelsen som styr vilken socialtjanst
som har ansvaret foér den unges situation.

Handldggning inom rattsvasendet

Brottsutredning angaende det brott som barnet/ den unge ar misstankt for

Nar det galler barn under 15 ar sa lagfors inte barnen, utan de slapps av
polisen. Socialtjansten ska kontaktas innan barnet slapps for att ta 6ver
ansvaret. Nar den unge ar éver 15 ar kommer rattsprocessen igang.
Vanligtvis anhalls den unge med hanvisning till flyktfara. Aklagarna ar alltid
férundersokningsledare vid denna typ av brott.

Aklagaren har nagra dygn pa sig efter gripandet for att begéra att den unge
ska héktas av tingsratten. Detta kraver en omedelbar kommunikation med
socialtjansten.

Oftast saknar den unge identitetshandlingar. Det &r polisens ansvar att
utreda den unges identitet nar den unge ar misstankt for nagot brott.
Aklagaren beslutar om kroppsbesiktning i syfte att bedéma &lder. Nar
identiteten ar oséker, inklusive alder, beslutar domstolen utgaende fran vad
som &r mest sannolikt. Aven om &ldern har kunnat ringas in, s& bedéms den
unge fortfarande som oidentifierad sa lange inte nagra riktiga handlingar har
presenterats. Vid brottsutredningar avseende personer som saknar
uppehallstillstand i Sverige, stalls fragan till Migrationsverket om identitet och
formella handlingar. Polisen skickar regelméassigt den unges fingeravtryck till
Interpol och ofta kan man da fa veta om denne unge har gripits for brott i
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ovriga Europa, eller kanske till och med fa den unge helt identifierad.
Migrationsverkets identitetskort, sa kallat LMA-kort kan baseras helt pa
ungdomens egna uppgifter och anses inte som styrkt identitet av aklagare
eller av domstol.

Brottsutredningarna kring de ungdomar som misstanks fér grova stolder eller
stdld/snatteri/haleri avslutas i flertalet fall pa mycket kort tid eftersom de
oftast ar haktade under tiden for brottsutredningen. | regel ar utredningarna
klara pa en vecka eller maximalt tva veckor.

Nar ungdomen doéms till villkorlig dom med béter slapps han/hon direkt efter
rattegdngen. Socialtjansten ska meddelas i samtliga dessa fall innan en
frislappning sker. Vanligtvis tar det ca 3 veckor innan domen har vunnit laga
kraft om domen inte har dverklagats.

En underarig kan utvisas av domstol. Vid grévre brottslighet kan straffet
kompletteras med en sarskild rattsverkan i form av en utvisning. Domstolen
kan inte besluta om utvisning om straffet endast bestams till béter, enligt
utlanningslagen. Domstolen brukar dock inte besluta om utvisning vid foérsta
och andra gangen, utan forst vid tredje tillfallet. Istallet blir det endast ett
straff i form av béter om det inte ror sig om ett allvarligare brott.

En viktig begransning finns i 8 kap 12 § utlanningslagen. "En utlanning som
kom till Sverige innan denne fyllde femton ar, och som nar atal vacktes hade
vistats har sedan minst fem ar far inte utvisas”. | fall nar den unge ar éver 15
ar och redan har blivit domd till utvisning kan ungdomen hallas i forvar av
Migrationsverket i vantan pa utvisningen. Maximalt kan ungdomen hallas i
forvar i 2 x 72 timmar d.v.s. 3 + 3 dygn. Huvudregeln ar dock att ungdomen
skall stallas under uppsikt, och forvar blir aktuellt forst efter det att ett forsta
forsok att verkstélla utvisningen misslyckats. Det ar polisen (granspolisen)
som verkstaller en utvisning.

Det ar viktigt att socialtjansten alltid kontrollerar med aklagare och granspolis
om ungdomen redan ar domd och vantar pa att utvisas, innan man gar in och
agerar.
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Bilaga 1: Statliga ersattningar

Atersokning

Enligt 9 a § forordning om statlig ersattning for asylsdkande m.fl. galler
féljande: "En kommun har ratt till ersattning fér kostnader for det bistand som
har lamnats enligt 4 kap. 1 § socialtjanstlagen (2001:453) och den vard som
har lamnats enligt lagen (1990:52) med sarskilda bestammelser om vard av
unga eller lagen (1988:870) om vard av missbrukare i vissa fall till en person
som vistas har med stod av en ansokan eller beslut om tidsbegransat
uppehallstillstand enligt 5 kap. 15 § utlanningslagen.”

Denna bestammelse galler fr.o.m. den 1 oktober 2004 och reglerar
kommunernas ratt till statlig ersattning for de faktiska kostnader kommunerna
haft. En ansdkan om ersattning enligt 9 a 8§ ska enligt 12 § ha kommit in till
Migrationsverket senast inom ett ar fran utgangen av den period ansdkan
avser. Kommuner ar enligt samma bestammelse skyldiga att lamna
Migrationsverket de uppgifter som kravs for bedomningen av deras rétt till
ersattning enligt denna férordning.

Kommuner far och kan soka statlig ersattning for mottagande av
ensamkommande barn och ungdomar saval under tiden de ar asylsékande
som tiden efterat for de som har beviljats uppehallstillstand. Ersattningarna
administreras av Migrationsverket. Ersattning kan sékas for kostnader
avseende barn och ungdomar under férutsattning att varden paborjades fore
18 ars alder och kan avse kostnader fram tills dess att den unge fyller 21 ar.

Ensamkommande asylsdkande barn och ungdomar

Statlig ersattning for utredning och 6vriga boende-/omvardnadskostnader

Statlig ersattning for utredning av ensamkommande asylstkande barn
eller ungdom utgar vid placering i familjehem/jourhem och vid placering pa
HVB eller gruppboende. Storleken pa ersattningen faststalls av staten. Se
aktuella belopp pa migrationsverkets hemsida "Statliga ersattningar for
ensamkommande barn och ungdomar” www.migrationsverket.se

Ersattning ges vidare for faktiska kostnader for boende och omvardnad i
jourhem, familiehem eller pa hem for vard eller boende. Forutsattningen for
atersokningen ar att varden har paborjats innan den unge fyllt 18 ar.
Majlighet finns da att atersoka kostnader fram tills dess att den unge fyller 21
ar.

Socialnamnden kan aven ansdka om ersattning for betydande extraordinara
kostnader som man haft for barnet eller den unge.
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Ersattning utgar for faktiska kostnader for god man.

Rutiner for atersokning

Utredningskostnader (enligt faststalld schablon ovan) och andra faktiska
kostnader som socialtjansten har for boende och omvardnad m.m. atersoks
direkt av kommunen fran Migrationsverket. Dagersattningen enligt nedan
dras av fran omkostnader.

Dagersattning fran Migrationsverket for asylsokande ensamkommande barn
och unga

Ratten till dagersattning och beloppets storlek regleras i LMA (lagen om
mottagande av asyls6kande m.fl.). Dagerséattningen betalas ut direkt till
individen fran Migrationsverket. Nar barnet ar under 16 ar betalas
ersattningen ut via den gode mannen.

Dagersattningen ska racka till sddant som mat, klader, skor och
hygienartiklar. Beloppets storlek varierar pa om fri mat ingar eller inte.
Ensamkommande barn som fyllt 16 ar kan féra sin egen talan om erséattning
enligt LMA.

Migrationsverket kan i sarskilda fall bevilja (enligt LMA) extra bidrag till
klader, skor m.m. Migrationsverket har egna riktlinjer fér hur mycket klader
far kosta. Om den unge behover glasogon, ska ungdomen ga till 6gonlakare,
valja den enklaste sortens bagar och lamna in ett kostnadsforslag
tilsammans med ansdkan till Migrationsverket.

All halso- och sjukvard, férutom akut sjukvard, ar gratis for underariga.
Receptbelagda lakemedel kostar 50 kr for underariga oavsett den faktiska
kostnaden. Den enskilde har ratt att ansoka om ersattning fran
Migrationsverket for kostnader som dverstiger 400 kronor inom en
sexmanadersperiod.

Ensamkommande barn och ungdomar med beviljade uppehalistillstand

Generella statliga ersattningar

For barn och ungdomar som fatt uppehallstillstand utgar statlig erséttning till
kommuner som traffat 6verenskommelse med Migrationsverket om
mottagande av skyddsbehdvande och andra utlanningar. FOr barn och
ungdomar utgar aven en schablonersattning per person. Dessa ersattningar
ska bl.a. tdcka kostnader for skola/studier.

Kommuner som har en sarskild 6verenskommelse om att tillhandahalla
boendeplatser for ensamkommande ungdomar med uppehallstillstand far
statlig ersattning for att bedriva boendeplatserna, d.v.s. personal, kost, logi
samt omvardnad etc Ersattningar avser aven de som fyllt 18 ar men inte 21
ar, under forutsattning att varden paborjades fore 18 ars alder.
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Statlig ersattning for vard- och behandlingskostnader

Socialnamnden ska ans6ka om ersattningar avseende ensamkommande
barn och ungdomar med uppehallstillstand for faktiska kostnader for vard i
annat hem &n det egna (familjehem, stodboende eller institutionsvard) som
ges med stod av SoL eller LVU. Om vardnaden av ett barn eller en ungdom
flyttas Over till en eller tva sarskilt forordnade vardnadshavare som barnet &r
familjehemsplacerad hos och kommunen fortsatter betala ut ersattning till
dessa vardnadshavare, kan skalig ersattning lamnas till kommunen. Om det
finns sarskilda skal kan ersattning lamnas for kostnader som kommunen haft
for annan form av bistand enligt SoL t.ex. olika 6ppenvardsinsatser.

En kommun kan @ven anstka om ersattning for del av kostnader for
fardtjanst och sjukvardskostnader.

Rutiner for atersokning

Arbetsgruppen rekommenderar kommunen att se éver och organisera
rutinerna for saval atersokning som fordelning av de generella statsbidragen.
Syftet ar att statsbidraget verkligen ska anvandas for arbetet med integration
utifrdn en helhetssyn pa den unges behov.,
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Bilaga 2: Aktuella lagar och férordningar *

SFS 1990:52 Lag med sarskilda bestammelser om vard av unga (LVU)
SFS 1994:137 Lag om mottagande av asylsokande m.fl. (LMA)

SFS 2001:453 Socialtjanstlagen (Sol)

SFS 2005:429 Lag om god man fér ensamkommande barn

SFS 1964:167 Lag med sarskilda bestammelser om unga lagovertradare
(LUL)

SFS 1998:603 Lag om verkstallighet av sluten ungdomsvard (LSU)

SFS 1942:740 Rattegangsbalken

SFS 1962:700 Brottsbalken

SFS 2005:716 Utlanningslagen

Forordning (1990:927) om statlig ersattning for flyktingmottagande m.m.
(FFM)

Forordning (1994:361) om mottagande av asylstkande m.fl.

Forordning (1996:1357) om statlig ersattning for halso- och sjukvard for
asylsokande.

Forordning (2001:976) om utbildning, forskoleverksamhet och
skolbarnomsorg for asylsokande m.fl.

Forordning (2002:1118) om statlig ersattning for asylsékande m.fl.
Forordning (2007:662) om extra ersattning till kommuner 2007-2009 for
att paskynda utlanningars etablering pa arbetsmarknaden

Dublinférordningen/ EU:s férordning (343/2003)
FN:s konvention om barnets rattigheter

Aktuella foreskrifter/allmanna rad, meddelandeblad, handbdcker m.m.

SOSFS 1997:15 (S) Tillampningen av lagen (1990:52) med sarskilda
bestammelser om vard av unga.

SOSFS 2003:16 (S) Socialstyrelsens allmanna rad om anméalan om
missforhallanden enligt 14 kap. 1 § SoL.

SOSFS 2006:5 (S) Socialstyrelsens foreskrifter och allmanna rad om
dokumentation vid handlaggning av arenden och genomférande av
insatser enligt SoL, LVU, LVM och LSS.

SOSFS 2006:12 (S) Socialstyrelsens allmanna radd om handlaggning och
dokumentation av &renden som rér barn och unga.

SOSFS 2006:14 (S) Socialstyrelsens allmanna radd om personalens
kompetens vid handlaggning och uppféljning av arenden som ror barn
och unga.

SOSFS 2006:20 (S) Socialstyrelsens allmanna rad om socialnamndens
ansvar vid behov av ny vardnadshavare.

Ds 2004:54 Mottagande av barn fran annat land som kommer till Sverige
utan medféljande legal vardnadshavare (s.k. ensamkommande barn).
SoS 2005 Meddelandeblad: Starkt skydd for ensamkommande barn.
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SoS 2005 Meddelandeblad: Rattigheter inom socialtjansten fér personer
med tidsbegransat uppehallstillstand samt kommunernas majlighet att
ansOka om statlig ersattning

SoS juni 2009 Meddelandeblad: Ny bestammelse om stdd och hjalp till
barn och unga som har varit placerade

SoS januari 2007 Meddelandeblad: Mottagande av ensamkommande
barn.

Migrationsverket, Ett gemensamt ansvar for ensamkommande barn och
SoS, SKL/mars 2009 ungdomar.

SoS, UNICEF/2008 Kan det vara méanniskohandel? — kortfattad
information for myndigheter m.fl. som kan komma i kontakt med barn som
utsatts for manniskohandel

SoS 2010 Handlaggning och dokumentation inom socialtjansten
Anmalningsskyldighet om missforhallanden som rér barn (2004)

Barn och unga i socialtjansten. Utreda, planera och folja upp insatser
(2006)

Om barnet behéver ny vardnadshavare (2006)

Ensamkommande barns rétt (2010) - En vagledning for den gode
mannen, kommunen m.fl. av Eva von Schéele; Ingemar Strandberg.

KSL 2011 Vagledning och checklista God man fér ensamkommande barn
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BROTTSOFFERJOUREN

Nacka - Tyres6 - Varmdd

Socialchef Ylva Sjogren Nacka 2013.05.21
Virmdé kommun

134 81 Gustavsberg

Betr.: Samrddsmote 2013.05.16 mellan Varmdd kommun och Brottsofferjouren NTV.

Frén kommunen Ylva Sjogren, socialchef
Alf Widmark, IFO-chef
brottsofferjouren Lennart Ingman, verksamhetschef

Peter Herlitz, v. ordférande
Lennart L6nn, styrelseledamot
Vill med denna skrivelse konfirmera var syn pa vad som avhandlades under métet och resultatet av detta.

Grunddiskussionen gillde givetvis BOJs skrivelser till socialndgmndens ordforande Stefan Dozzi, socialchef
Ylva Sjogren och kommunalrddet Monica Pettersson gillande verksamhetsstodet till Brottsofferjouren.

Vi erhdll ursikter for bristande kommunikation och de senaste arens kalamiteter med bortslarvade ansékningar.
Nagon dndring av bidraget ansdg kommunen inte vara méjlig med hénvisning till lagd budget.

BOJ ifrégasatte historielosheten och det rigida handhavandet av senaste ansékan.

Kommunen tittade inte bakat, utan gick enbart pa &rets ansokan,vilket var kutym.

Dir hade man tagit chansen att agera bokstavligen, utan hinsyn till de faktiska omstédndigheterna och historiken.
BOJ uppmérksammade den konsultnota som lokalpressen redovisat for Viarmdos del, uppgdende till 50 miljoner
kronor arligen, for olika konsulter pa flera av kommunens enheter.

Den ansags pé intet sitt beréra socialkontorets budget.

[ annat fall erbjods sig BOJ att fortsittningsvis arbeta som konsulter, vilket synbarligen ger ett helt annat
ekonomiskt inflode.

For att komma vidare i diskussionerna avslutades resonemanget om ritt eller fel betriffande anstkans innebord.
BOJ gav en kortfattad information om verksamheten utdver den som kommunen erhdller varje & med det
géngna arets verksamhetsberittelse.

Vi redogjorde for den inldmnade statistiken och de olika posterna och vad den skulle innebéra f6r kommunen,
om man skulle tvingas ta §ver verksamheten med brottsofferstédjande enligt Socialtjanstlagen.

Fran kommunens sida konstaterades att man t.ex.inte hade ndgon méjlighet att ha tjanstemén pé plats i
tingsrétten for att stddja och hjilpa virmdobor som vittnen och malsiganden.

Vi ansdg att det visar pa det viktiga och mest ekonomiska for kommunen att ha BOJ som resurs fortsittningsvis.
Tyrest har f6r 2013 hojt sitt bidrag till 4:- kronor per innevanare och vid forhandlingar med Nacka har ett
underhandsléfte stillt samma kronor i utsikt for 2014.

Viarmdo ansag sig inte pa plats kunna ge. samma l6fte, men &r uppmérksammad pé att begéran kommer.

Resultatet av métet kan dérfor sammanfattas pa foljande sitt.
BOJ far inget verksamhetsbidrag for 2013 utéver de erhéllna 70.000 kronorna.
Kommunen skall vara aktsammare med ansékningarna och kommunikationen fortsdttningsvis
Dérvid bestdmdes ett nytt méte mellan parterna till 2013.11.07
Det dr kontakt med kommunens tjinstemén som géller for ritt behandling av bidragsarendet och
inte med politikerna.
Kommunen inser den resurs BOJ &r och slipper ta §ver verksamheten per aviserade 2013.07.01
Man har ocksé 6ppnat for mojligheten att sdka bidrag efter sommaren for ndgot behovligt
projekt, vilket BOJ tackar for och aterkommer till.

- For verksamhetsaret 2014 forutsétter BOJ att Varmdo foljer Nacka och Tyresé och tillerkénner
BOJ bidrag med 4:- per innevénare.
Ansokan kommer d3 endast att innefatta rakt kanslisprak, utan historiska &terblickar.

Mﬁtw‘kgﬁd anda och meningsskiljaktigheterna var i huvudsak penetrerade.

Med vinlig halsning

-

# Brottsoffgrjouren Nacka-Tyreso-Varmds



Socialchef Ylva Sjégren Nacka 2013.05.07
Socialkontoret
Varmdé kommun

Betr..Verksamhetsstod till BOJ.

BOJ har erhallit SocialnAmndens skrivelse, daterad 2013.04.29.

Tyvérr verkar det som om valborgsfirandet gatt ut 6ver postgangen, eftersom

vi tagit del av den férst dagens dato.

Férslaget om ett samradsméte torsdagen den 16 maj kl. 16.00 accepteras ,men
klartecken maste inhamtas fran eventuellt medféljande styrelseledamot.
Aterkommer om detta.

| anledning av skrivelsen ar nagra klarlagganden pa sin plats.

Du hénvisar till var skrivelse per 2013.04.12, men undantar de som stélldes till dig
och Stefan Dozzi, 2013.03.28 respektive 2013.02.22

Dar torde framga ganska klart, vad vi vill uppna.

Vi har ocksa tillstéllt dig en uppstéllning med historiken om verksamhetsbidraget till
BOJ sedan ar 2002 .

Om vi héller oss till de senaste tio aren,har vi varje ar ansékt om bidrag i storleks-
ordningen 3:- per kommuninnevanare.

Sedan 2008 har vi varje ar,papekat att 6nskningen &r att Varmdoé skall komma
tillbaka till de 3:- kronorna, som tidigare, eftersom stddet gradvis har minskat och for
innevarande ar ar nere pa oacceptabla 1:75 per innevanare.

Sant ar att vi latt desperat och med viss underton tyckte att Varmdo atminstgne
kunde lyfta sig en lite bit mot tidigare nivaer. j

Att da ta detta till intékt fér ett minskat behov fér BOJ, som du framhaller i din
skrivelse, ar ganska gement och visar pa historieldsheten enligt ovan anférda.

Och att de manga kontakterna med i forsta hand Stefan Dozzi, inte funnits med i
bilden.

Verksamhetsstddet bér ligga pa minst 4:- per kommuninnevanare, nagot som
Tyresd anslagit fér 2013 och som Nacka informellt ocksa utlovat for 2014.
Avslutningsvis vet vi vilken resurs BOJ ar och att da inte f& battre uppbackning,

an berémmande ord och minimalt ekonomiskt stéd, har lett till vart staliningstagande.

Med vanlig varhalsning

Lennart Ingman
Verksamhetschef
BOJ NTV



VARMDO KOMMUN

2013-04-29 Brottsofferjouren - BOJ -
NACKA-TYRESO-VARMDO
Furuvégen 1

131 37 Nacka
Socialkontoret
Ylva Sjogren
Socialchef

Utokat verksamhetsstod till BOJ

Socialndmnden har tagit del av er skrivelse daterad 2013-04-12 gillande BOIJ:s insatser for
brottsoffer i Varmdo kommun och kostnaderna f6r denna verksamhet.

Viarmdo kommun anser att BOJ, liksom flera andra ideella organisationer, utfor ett
vérdedefullt arbete for brottsutsatta personer. Dirfor har BOJ fatt verksamhetsbidrag i flera
ar, det senaste beslutet om verksamhetsbidrag togs sa sent som i december 2012. BOJ
ansokte dd om 78 775 kronor for verksamhetsaret 2013, men beviljades 70 000 kronor.

Det &r dirfor anmérkningsvirt att BOJ redan nu i april, fyra manader efter detta beslut, anser
att verksamhetsstodet borde vara minst dubbelt sd hogt. For annars kan, enligt BOJ, verk-
samheten inte fortsitta efter den 1 juli.

Detta budskap fran BOJ &r mycket oroande och naturligtvis 6nskar vi fora en dialog med er i
denna friga. Samtidigt som vi maste betona att det under pdgiende verksamhetsir, med
fastlagd budget, 4r mycket svart att utdka stodet till de ideella organisationerna.

Vi vill darfor inbjuda BOJ till ett samrddsmote den 16 maj k1. 16.00 om samarbetet med
Vérmdo kommun, béde vad giller det brottsférebyggande arbetet och ekonomin for pagiende
verksamhetsar.

Med vinlig hilsning

Ylva Sjogren

Bestksadress: 00000  Postadress: Varmdd kommun, 134 81 Gustavsberg
Véxel 08-570 470 00 o Fax 08-570 483 05 e varmdo.kommun@varmdo.se @ www.varmdo.se e orgnr 212000-0035



BROTTSOFFERJOUREN

Nacka - Tyres6 - Virmdd

Kommunalrad Monica Pettersson Nacka 12.4.2013
Kommunstyrelsen

Varmdo kommun

134 81 Gustavsberg

Betr.:Verksamhetssttdet till Brottsofferjouren Nacka-Tyres6-Varmdo

Vi har informerat dig om laget vid informella kontakter och har korresponderat med saval socialchef
Ylva Sjégren som socialndmndens ordférande Stefan Dozzi.

Dels patalat de brister som synes vidlata kommunen med bortslarvade ansékningar tva &r i rad, dels
framhallit att det finns en valméjlighet fér kommunen att antingen ta ver brottsofferstédet eller lagga
verksamhetsstédet till BOJ pa en acceptabel niva.

Ar 2005 var senaste aret, som vi tillerkéndes tre /3:-/ kronor per innevanare.

Vi har ocksa redovisat de merkostnader, som med storsta sannolikhet skulle drabba kommunen vid ett
dvertagande av det, enligt Socialtjanstiagen 5 kap. 11§ , stadgade brottsofferstodet.

En kvalitativ berékning uppskattar de kostnaderna till de tredubbla, vilket borde vara en tankestallare
for dig och ditt fogderis ekonomer.

Verksamhetsstodet for 2013 har erhallits i storleksordningen 70.000 kronor!

Det motsvarar 1:75 per kommuninnevanare, nar ett minimum bér ligga pa minst fyra /4:-/ kronor.
Séledes 160.000 kronor !

Varfor skall Varmdo aka snalskjuts p& Nacka och Tyress?

Rent krasst kan vi konstatera att det erhallna bidraget i princip for Varmdés del, racker till den 1 juni
For enkelhetens skull kan det eventuella bytet utstrackas till halvarsskiftet.

Darefter far Varmdo socialtjanst skota brottsoffer-och vittnesstddet med egen personal.

Vi papekar &n en gang att det maste till utbildad personal och att socionomutbildningen inte innehaller
nagon del med den speciella problematik, som brottsofferstddjandet innebar.

Dessutom &r det inte kontorstid 8 -16 som &r adekvat vid kontakterna med brottsutsatta, utan
mestadels kvallstid, [6r/son. och helger, samt att vid behov medfélja vederborande till polis, domstol,
sjukvard mm.

Férutom det direkta stodet till de drabbade, har vi vittnes/malsagandestsd vid Nacka tingsratt,
innebarande att personal skall kunna vara tillganglig, sa snart behov finnes for stéd dar.

BOJ har avtal med tingsratten, men tvingas da utesluta Varmdainnevanare, varfér kommunen maste
skriva eget kontrakt med tingsrétten.

Vi maste ganska omgaende fa besked om vilken/vilka personer, som i framtiden skall ta éver pa
socialtjansten, sa att vi fortsattningsvis kan adressera anmalningarna om stédbehov till ratt enhet och
Overlamna det befintliga arbetsmaterialet vid halvarsskiftet.

Om intresse finns kan vi hjalpa till, mot skalig erséttning att snabbutbilda ansvarig personal.

Vi féreslar att ni gér en snabbutredning av tiligangliga uppgifter och vager for/nackdelar, bade
ekonomiskt och personallogistiskt.

Forvantar oss snabb kontakt i &rendet.

Med y4nlig halsning )
BR SOFFERJOUREN NACKA - TYRESO - VARMDO [/

rhe Lars
Ordférande Verksa

tschef

Kopia till: Stefan Dozzi
Ylva Sjégren
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Samverkansavtal FoU Sédertorn
Till detta avtal hor tre (3) bilagor.

Ingédende kommuner (nedan bendmnda samverkankommuner/region) 4r:
Botkyrka, Haninge, Huddinge, Nacka, Nyndshamn, Salem Sédertélje Tyreso
Varmdo och region Gotland. Till detta avtal finns kopplat ett avtal, (nedan
bendmnt hidngavtal) med Nykvarn kommun som ger dem ritt att for en kost-
nad delta i den verksamhet som samverkanskommunerna bedriver inom FoU
Sédertorn.

INRIKTNING OCH STYRNING

§1 Inriktning och mal

Syftet med verksamheten &r att utifrdn kommunernas behov bidra till en sys-
tematisk metod- och kunskapsutveckling inom funktionshinder- och individ-
och familjeomsorgsomrédet.

Verksambheten ska vila p& en humanistisk grundsyn och ett 6ppet forhall-
ningsstt till olika vetenskapliga traditioner.

FoU Sé&dert6rn ska:

- Bidra till att sprida information om aktuell forskning inom ovanstaende
verksamhetsomréden

- Bidra till utveckling av effektiva metoder for utvardering och uppf6ljning

- Skapa arenor och nétverk fér samverkan och kunskapsutveckling

- Oka anstilldas forutsittningar till utveckling inom yrket och det egna
verksambhetsfiltet

- Ge stod och handledning i samband med FoU-projekt

- Genom avtal vara knuten till ett eller flera universitet / hogskolor

§ 2 Styrning

FoU Sédertdrns verksamhet styrs av detta avtal och av en styrgrupp. Varje
kommun och region utser en representant som foretrédare i styrgruppen. Var-
je kommun/region utser ocksé en erséttare for ordinarie representant. Sam-
verkanskommunerna/ regionen ska striva efter att fi en jamn férdelning mel-
lan representanter for funktionshinder respektive IFO-omrédet i styrgruppen.
Styrgruppen kan fatta beslut nir minst hélften av samverkanskommuner-
na/region dr representerade.

Representanterna ska ha mandat att inom ramen for samverkansavtalet fore-
trada sin kommun/region och fatta beslut i de drenden som handlédggs.

Styrgruppens arbetsuppgifter, se dven bilaga nr 1.
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§4 Nyttjandegrad och tillgénglighet
Parter som ingar i aktuellt avtal och i hiingavtal ska ha tillgdng till FoU S6-
dertdrns resultat i lika omfattning.

Verksamheten bedrivs huvudsakligen i stockholmsregionen.

Det ska vara méjligt for samverkansparter/region att delta i FoU Sédertdrns
moéten virtuellt. Seminarier och méten forldggs sa att det for samverkanspar-
terna/ region dr mdjligt att komma till dem under en resdag. Foretradare for
FoU Sodertdrn kan inom ramen for avtalet komma till Gotland under tvé da-
gar arligen om inte annat sérskilt §verenskoms.

ORGANISATION

§5 Huvudmannaskap
FoU Sodertorn &r en gemensam verksamhet som organisatoriskt tillhor soci-
alndmnden i Botkyrka kommun.

§6 Arbetsgivaransvar

Botkyrka kommun har genom socialnimnden i Botkyrka fullt arbetsgivaran-
svar for personalen vid FoU-s6dertorn. Med anledning av att verksamheten
inom FoU Sédertdrn leder till manga projektanstillningar s& har Botkyrka
kommun ritt att undanrdja beslut om verksamhetsplan eller projektplanering
om det pa sikt kan innebéra att antalet tillsvidareanstéllda, pd grund av gél-
lande arbetsritt och avtal, blir fler &n vad som samverkanskommuner/region
tillsammans &r beredda att finansiera inom ramen f6r budgeten f6r FoU S6-
dertém

Enhetens arbete leds av en FoU-chef. Socialchefen i Botkyrka &r chef 6ver
FoU-chefen.

§7 Lokaler
Botkyrka kommun ansvarar for att tillhandahélla indaméalsenliga lokaler.

EXONOMI
§8 Finansiering av FoU Sédertérm
Samverkanskommunerna/regionen &r dverens om att verksamheten ska sam-

finansieras. Styrgruppen faststiller senast i september varje ar ndstkommande
ars budget for verksamhetséret.

De driftskostnader som inte ticks av projektmedel eller forséljningsintékter
fordelas mellan kommunerna.

§9 Finansiering av projekt

FoU Sodertdrn har rétt att finansiera projekt genom extern finansiering. Des-
sa medel kan komma frin t.ex. samverkanskommun/region, projektansok-
ningar eller frdn andra kommuner, regioner och kommunf6rbund. Styrgrupp
dger ritt att besluta om s.k. egenfinansiering finansierat inom ramen for drift-
bidraget och det egna mandatet som representant for samverkanskom-
mun/region.



§10 Forsdljning
FoU So6dertorn har ritt att ta ut en anmélningsavgift av deltagarna for kurser,
seminarier m.m.

§11 Over- och underskott
Kostnader och intékter periodiseras mellan aren enligt de riktlinjer som géller
i Botkyrka kommun.

Eventuellt 6ver- och underskott vid &rsskiftet aterbetalas respektive técks av
parterna i proportion till samverkanskommunernas/regions andel av FoU S6-
dert6rns finansiering

§12 Arsredovisning
Botkyrka kommun &tar sig att senast den 31 mars efter varje verksamhetsérs
utgdng ldmna en arsredovisning till parterna.

(se dven bilaga 2 Ekonomi)

VILLKOR

§13 Avtalstid
Avtalet géller 2013-01-01--2017-12-31. Parterna ska uppta forhandling om
nytt avtal senast 2015-07-01.

Part kan séga upp avtalet ndr som helst under avtalstiden med arton (18) ma-
naders uppsédgningstid

I det fall styrgruppen i beslut om verksamhetsplan eller ettdrsbudget fattar be-
slut om forandringar rérande omfattning eller innehéll av eller verksamheten
mot ndgon samverkanaskommuns/regions vilja ska denna part kunna frantri-
da avtalet fr.o.m. paf6ljande 1 januari utan foregdende uppségningstid.

§14 Andringar och tillagg till detta avtal
Andringar och tilldgg till avtalet ska vara skriftliga och godkénda av samver-
kanskommunerna/region.

Om foriandring i lag eller annan forfattning sker som paverkar tilldmpningen
av detta avtal ska samverkanskommunerna/region uppta §verldggningar om
en eventuell foréndring av avtalet.

§15 Betalningsvillkor
Parterna faktureras av Botkyrka kommun tre génger per ar, 30 dagar netto
med forfallodagar 28/2, 30/6, 31/10.

§16 Sekretess och tystnadsplikt

Verksamheten bedrivs i enlighet med géllande lagstiftning. Det ankommer pa
den som ansvarar for forskningsprojekt eller andra projekt att utverka till-
stand for att {4 ta del av sekretessbelagda handlingar.
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§17 Tvist
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Tvister rérande detta avtal ska i forsta hand avgéras genom forhandling. I den
maén de inte kan bildggas genom forhandling ska de avgéras i allmédn domstol.

§ 18 Avtalets giltighet

Detta avtal giller fr.o.m. 1 januari 2013 under forutsittning av att samtliga
ingdende kommuner/region har undertecknat avtalet.

2012- [0 -0 %
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Lotta Persson
socialchef
Botkyrka kommun
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socialchef
Haninge kommun

socialdirektor
Nacka kommun
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Lena Lager
socialdirektor
Region Gotland
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Britt- Marle
socialchef
Huddinge kommun
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Kersti Palomaki

socialchef
Nyndshamn kommun
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socialchef ocialchef
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socialchef
Tyres6 kommun
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BILAGA NR 1 INRIKTNING OCH STYRNING

Styrgruppens arbete

Styrgruppen beslutar arligen om verksamhetsplan, ettarsplan och budget for
FoU Sodertorn.

Styrgruppen ansvarar for att det 4r en jamn balans mellan FoU Sédertdrns
verksamhetsomréden

Styrgruppen ansvarar for uppf6ljning av verksamheten och ekonomin. Bot-
kyrka kommun ldmnar skriftlig redovisning till styrgruppen vid bokslutet
samt vid ytterligare tv4 tillfédllen arligen.

Styrgruppen bereder drenden som leder till projektanstkan. Projektansékan
gors av Botkyrka kommun efter rekommendation frén styrgruppen.
Styrgruppen bereder drenden som leder till avtal om forséljning av tjénster,
t.ex. utvdrderingar, hingavtal m.m. Avtalet tecknas av Botkyrka kommun ef-
ter rekommendation fran styrgruppen.

Styrgruppens representanter ansvarar for aterkoppling och information till
den egna kommunen/regionen.

Styrgruppen sammantridder vid fem tillfillen per &r enligt uppgjord arbets-
ordning samt vid ytterligare ett tillfille.

Styrgruppen utser bland sina representanter en ordférande for verksamhets-
aret. Styrgruppens ordforande faststéller dagordningen for métena.
Dagordning och 6vriga handlingar skickas ut senast en vecka fére samman-
triddet. FoU-chefen dr foredragande inf6r styrgruppen.

Sédertérns nitverksgrupper inom IFO respektive funktionshinderomradet och
region Gotland utgor referensgrupp till styrgruppen.

Styrgruppen tillsétter efter behov arbetsgrupper och utser representanter till
dessa

STYRGRUPPENS ARBETSORDNING

Tidpunkt Beslut

Mars Godkénna bokslut och verksamhetsberittelse

Maj Beslut om planeringsforutséttningar for ndstkommande ars verk-
samhet. Godkénna deldrsuppfoljning nr 1

September Beslut om kostnadsférdelning, verksamhetsplan och budget for
kommande verksamhetsér
Beslut om ordférandeskap kommande verksamhetsar

Oktober Beslut om att godkénna delarsuppfoljning nr 2
Beslut om styrgruppens sammantrddesdatum kommande verk-
samhetsar

November/ De-  Avstdmning ekonomiskt resultat
cember
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FoU-chefens arbetsuppgifter

Chefen for FoU S6dert6rn ska vara forskningsledare och disputerad. FoU-
chefen leder och fordelar arbetet inom FoU Sédertérn. Chefen foljer kontinu-
erligt upp nyttjandegraden som redovisas for styrgruppen. FoU-chefen &r f6-
redragande inf6r styrgruppen.

Personal

Bemanning 2013
1,0 FoU-chef/forskningsledare
2,0 forskningsledare
4,0 forskningsassistent
1,0 administrativ assistent
8,0 tjinster
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BILAGA NR 2 EKONOMI

Kostnadsférdelning

Samverkansparterna/region 4r indelade i tre kategorier efter befolkningens
storlek den 31 december éret fore beslut om budget och verksamhetsplan. De
kommuner som har en befolkning understigande 40 000 invénare hor till
gruppen “liten kommun”, gruppen ”stor kommun” innefattar kommuner med
fler &n 70 000 invanare.

Kommun/region Befolkning Driftbidrag BBIC- Total
2011-12-31 4&r2013 samordning

Botkyrka 84 677 808 000 50 000 858 000
Region Gotland 57308 422 000 0 422 000
Haninge 78 376 808 000 50 000 858 000
Huddinge 99 049 808 000 50 000 858 000
Nacka 91616 808 000 50 000 858 000
Nyndshamn 26 248 304 000 19 000 323 000
Salem 15 694 304 000 19 000 323 000
Sodertilje 87 685 808 000 50 000 858 000
Tyreso 43 328 422 000 25000 447 000
Varmdé 38 894 304 000 19 000 323 000
Extern finansiering,

bl.a. sidoavtal 295 000 19 000 314 000
Summa 6091000 351000 6442000

Om nigon kommun/region tillkommer eller frantrdder fordndras kostnadsférdelningen
mellan 6vriga kommunerna/region i motsvarande grad. Storleken pé driftbidraget fast-
stdlls i FoU Sédertorns verksamhetsplan senast den 30 september fore ndstkommande

budgetér

Botkyrka kommun har ritt att belasta FoU S6dertorn for kostnader for den administra-
tion som utfors.

Finansiering av FoU-projekt

Projekt och uppdrag som inte ryms inom ordinarie driftbidrag avtalas sérskilt
och finansieras enligt tvd principer.
1. Projekt initierade av samverkanspart/region finansieras av samverkans-
part/region for tillkommande kostnader (sirkostnad).
2. For 6vriga externa projekt dr grundprincipen att de ska finansieras enligt
sjdlvkostnadsprincipen, d.v.s. dven tdcka sin andel av indirekta kostna-
der t.ex. gemensam administration och overhead.
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BILAGA NR 3 FOU SODERTORN PROJEKT

I FoU Sédertorns 16pande dtaganden ingér att svara for metodstodhandled-
ning till kommunerna. For att detta metodstdd ska vara létt tillgangligt for
samverkanskommunerna/region kan det avropas direkt till FoU Sédertérn
utan foregdende styrgruppsbeslut. Metodstédet/handledningen utgér ett be-
grinsat dtagande, ett riktmérke &r att det vid varje tillfédlle handlar om maxi-
malt fyra handledningstillfdllen om tva timmar vardera. Mélsittningen &r att
samtliga ingdende samverkanskommuner/region far del av dessa resurser i
lika omfattning.

Genom det driftbidrag dgarkommunerna &rligen betalar till FoU Sédertérn
skapas forutsittningar att under varje ar bedriva ett antal FoU-projekt.

Inom ramen f6r FoU Sodertdrn finns dven ett visst utrymme for personalen
att genomfora projekt/ forskningsstudier som en del av deras kompetensut-
veckling. Styrgruppen kan ocksd inom ramen for driftbidraget besluta om en
egeninsats vid projektansdkningar

Projekten ska vara relevanta och angelédgna for flertalet 4garkommuner.

Arbetsgangen &r enligt nedan.

1. Planering och beslut for vilka FoU-projekt som ska genomforas t.ex.
vilken inriktning dessa ska ges, sker inom ramen for den verksam-
hetsplanering som &rligen genomfors vid FoU Sédertérn. Forslag om
FoU-projekt frdn samverkansparter och/eller fran forskningsledare vid
FoU Sédertdrn ska foreldggas styrgruppen, i forsta hand i anslutning
till beslut om verksamhetsplan.

2. Det &dr ocksd mojligt att 1dgga fram forslag p& nya FoU-projekt 16pan-
de under verksamhetséret, om styrgruppen fattar beslut om att revide-
ra innevarande ars verksamhetsplan, t.ex. genom att nya forutsitt-
ningar uppstétt som innebér att det finns méjligheter att utéka verk-
samheten

I de fall en eller flera samverkansparter har ett behov av FoU-st6d av stérre
omfattning 4n det metodstdd/den handledning som beskrivits inledningsvis
och som inte ryms inom verksamhetsplanen ar det mdjligt att genom en sér-
skild 6verenskommelse med FoU Sédertdrn genomfora ett sddant projekt.
Det kan handla om projekt dér anstillda i samverkanskommunen/region
genomfor en utvirdering eller ett utvecklingsprojekt, och dédr FoU Sédertérm
svarar for handledning, men det kan ocksé handla om projekt dér personal
anstdllda av FoU Sédert6rn star for genomforandet. Samverkanskommu-
nen/region star da for alla tillkommande kostnader (sérkostnaden) som upp-
kommer pd grund av projektet.

Endast styrgruppsrepresentanter frdn de samverkanskommuner/region som
deltar i FoU-projekt &r behériga att besluta om det ndrmare innehallet for
dessa.
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Styrgruppen kan pé forslag frdn FoU-chef ocksa fatta beslut om att FoU S&-
dertdrn ska genomftra projekt pa uppdrag fran andra én frdn samverkans-
kommuner/region. Dessa finansieras d& enligt sjdlvkostnadsprincipen.



Sida: 2av 2 @\ Arbetsférmedlingen

Stodet bedéms i férhéllande till individens nedséttning gentemot de aktuella krav som
stills i anstéllningen och i arbetsuppgifterna.

Arbetsférmedlingen berdknar och betalar ut bidraget. Arbetsgivaren rekvirerar bidraget
fran Arbetsformedlingen ménadsvis i efterskott efter hand som anstéllningen bestar.
Detta ska ske inom sextio dagar efter den arbetsménad som stddet avser. Rekvireras inte
beloppet inom denna tid forlorar arbetsgivaren ratt till det stédbeloppet.

Den bidragsgrundande 16nekostnaden ar
— kontant bruttol6n inklusive sjukldn och semesterlon,

— avgifter som skall betalas enligt socialavgiftslagen (2000:980) och lagen (1994:1920)
om allmin l6neavgift, och

— premier for avtalsenliga arbetsmarknadsforsdkringar eller motsvarande forsakringar.

Den del av 16nekostnaden vid heltidsarbete som Gverstiger en bruttolén om 16 700 kronor
per ménad laggs dock inte till grund for bidrag.

Gemensam mélsittning for samarbetet 4r att personer som anvisats OSA ska stirkas i
deras stillning p& arbetsmarknaden. Under tiden med OSA ska personen beredas
mojlighet att aktivt soka arbete i den utstrackning som behévs och dr 6verenskommet i
handlingsplanen.

Arbetsgivaren och Arbetsférmedlingen i Nacka Varmdo har ett gemensamt ansvar fér
planering och uppf6ljning tillsammans med de personer som har anstillning med OSA .

Overenskommelsen bygger pa de forutsittningar som vid 6verenskommelsens tecknade
var kinda for respektive part. Andras forutsittningarna i nigot grundléggande avseende
kan parterna var for sig pakalla dialog om forindringar.

Arbe ormedhngen Nacka Viarmdo Virmd6 Kommun

C,(/(/{'/\ 1 C C? 7
Asa Grénlund a Sjdgren

Arbetsférmedlingschef

ocialchef Vairmd6 kommun



